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Otvenhatvan

Oszel6 és versszagot érzek
Elbocsatom a légidkat

hadd legyek egyedul

mint kil6tt golyd

mely egyszer leterit
Megoldhatod a kdntdsdd
eldobhatod

aki el6tt most allsz meghalt
Hallgatja mint omlanak agyagga
biborszini oszmén birodalmak

Hir sejon - legbiiszkébb hajdinkon

tengeri szérnyek hada ki-be jar
Pancélosok a kdnyvtarban

elefant dul a viraghazban

A korutakon boldog forradalmak
orgazmus sikolydban

vérben tindokI6 ifjasagunk
Alombéli tikor iszap-jovendd
Kacsalabon forgé ididtak
Meztelen vagy akinek csak
egyetlen ezredvég adatott
Erdemtelen

Azt Uzenik nincs Uzenet
possadt homok a palackban

Ne varj kialtjak tatogo halak
elozvegyilt kikoték vizeiben
Hova mindened menekited
sziletésed dta

a haz lakatlan

Csak fényes gyilkosod él az 6ra
Ot-ven-hat-van
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Vae victis

Hireket mondunk: Réméaban

semmibe vették a nemzetkdzi

sulyrendszert, mondvan, jaj a

legy6z6iteknek. Hireket mondunk:

Alexandriaban befatottek a maya

levéltarral ad maiorem Dei glériam.

Uzent a k&n: békét akar, ezért szabad

elvonulast enged a halottaknak. Semmi,

de semmi értelme ne lett volna az értelemnek?

Uzent a szerb, a palesztin, afekete szeptember

s a voros brigad. Mozesnek hidba sikerilt

kimenteni akiket végilis egy Ujabb farad

gazkamraba gyomoszolt? Gzent az ENSz és izent
Héradés: a hirek egyméasnak ellentmondanak —
kéksisakosok Uitkdztek volna meg az aproszentekkel?
Uzent a csészar, Uizent a szultan, afihrer, a kalifa.
Valamennyien megfellebbezhetetlen tekintélyek. Es
mindenki Isztambulbdl és Washingtonbdl izen. Bécsbdl
és Moszkvabol. Egy-egy fehérl6 cédula a
szogesdrot-vaganyok mentén, szétl6tt postagalambtoll
Kufstein és Munkéacs alatt. Uzent a papai fékényvel6ség:
haromszazétven esztendd utan megbocsat Galileinek. Bruno
marad. Minden 0t Rémaba vezet, csak mi jottink Arad aldl,
Vilagos felél, vizumunk sincs, Kossuth utan a
torzsérmester elvtars is azt (izente a Nyugatibol.
Unnepélyes kardkettétorés a térden a hajnali
dorgedelmes, patetikus, dobpergds itélethirdetés

utén. S mivel utdlag rendszerint rehabilitaljak

Oket, a mizeumokban mindenitt ott van

a vértanuk kardja, épen. Erre a célra

csenevész pengéjl kellékeket tartanak

kodtegszam a bortonraktarban?...

Eppen hireket mondanak: megtalaltak

Nagy Sandor nyilatkozatat, nem is

akart bevonulni Kurdisztdnba — Att6l

kezdve tehat minden mozdulat téves, minden
fejlemény érvénytelen, minden elhamarkodott

Iépés biintett. Uzent az egy és oszthatatlan
Républicjue csaszar is: Waterloot elnézték,

Dreyfusnek megbocsatanak, Trianonért

pedig legyen irgalmas

hozzank az Isten.

Az 1996—97-es tanévben folyamatosan kdzoljuk
SZILAGYI N. SANDOR
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CnVEREHATT

Polgar Janos munkas és
Fekete Pal altalanos iskolai
tanar voltak a békéscsabai
események vezetdi. Huzs-
vai Gyulaalezredes, a Békés
megyei renddrkapitanysag
vezet6je szinte aforradalom
elsé napjatol a felkel6k part-
jan allott. Oktober 27-én a
Kossuth szobornal 6 jelen-
tette be az AVH feloszlata-
sat és adott utasitast rend-
6reinek az AVH-s korletek
elfoglalasara. Amint azon-
ban helyreallt a rend Békés-
csaban, a forradalmi veze-
t6k aggodva tekintettek ke-
let felé, Romania felé. A fel-
derit6k szovjet csapatdsz-
szevonasokroél, felvonulas-
rél hoztak hireket. Toth 1st-
van honvédalezredes, aki
alakulataval szintén a forra-
dalom partjara allts a hon-
védség fegyvereivel egy
teljes nemzet6r zaszloaljat
szerelt fel, ezekben anapok-
ban a kovetkezd taviratot
kiuldte Budapestre, az MTI
munkatarsanak:

"Békéscsabatol délnyu-
gatra és Szarvastol délre
egy-egy gépesitett szovjet
ezred allomaésozik. Ugy vet-
tem észre, hogy koril akar-
jak fogni a varost. Késébb
parlamenterek atjan érint-
kezésbe léptink velik ut-
iranyukat, céljaikat illetéen.
A szovjet parancsnok na-
gyon csodalkozott, amikor
felszdlitottuk 6ket, hogy ke-
riljék el a lakdterileteket,
mert a nép nagyon fel van
haborodva jelenlétik miatt
és igy fegyveres dsszetlizés-
re kertilhet sor. Aszovjetpa-
rancsnok elmondotta, hogy
6ket azzal az utasitassal
kuldték: fasisztak ellen kell
harcolniuk, olyanok ellen,
akik vissza akarjak allitani a
fasiszta rendszert. A parla-
menterek megmagyaraz-
tdk, hogy errél sz6 sincs,
ellenben amagyar nép teljes
szabadsagot, fliggetlen Ma-
gyarorszagot akar. Felvila-
gositottdk a szovjet pa-
rancsnokokat arrél is, hogy
Réakosi népelnyomos rend-
szere milyen nehéz helyzet-
be juttatta a magyar mun-
*1 kasokat. A szovjet tisztek a
«/kapott felvilagositas utan

kijelentették, hogy nem fog-
nak I6ni sohase a magyar
népre, de 6k is megértést
kémek a magyar dolgozo6k-
tol.

GOSZTONYI PETER.
A néphadsereg a forrada-
lomban (részlet)

PALL LAJOS

A Bucsin alél

Qsapj a lovak kdzé, jokedv(i kocsisom,
Az éggyonyord, a kesely ragja a zablat,
Ne feledd a sorsunk ez Gtra még raszant,
Szél-toportyanféreg értiink ne vonitson.

Menjink a Bucsin alél, hol sanda lankak,

Makonyos bogyot, mérges viragot teremnek,

Veliink lesz visszhangja égi tancteremnek,
Ahol az almunkat kézrdl-kézre adtak.

Nem volt valddi ez a nyar, ez az 6sz sem,

S a masik évszak hamis, pereg a gyéngyszem

Elszakadt klarisbol, tél felé vagtatunk.

1116 a kodhid, labunk ala ill6
Todzoli palastjat, kapkod a Kikillo,
Valahonnan toborz6 szdl, ijeszté verbunk.

Van aki koran...

Van aki koran, van aki hajlott hattal

Jut el a szemlél6k blivos taboraba,

S nem kérdezget él6t, vandort mindhiaba,
igéretre mar senkinél nem hazal.

Az oszthatatlant kdlcsdnbe Ggy adja,
Ahogy lelte. Mamor a puszta létezés,
Alomfdliansokon réved, betiz, és
Korotte angyali mondatok szalagja.

Hogy eddig nem sikerdilt, hat istenem,
Nagy bin. Nem tarthatja fonn a vétke sem
A sillyed6t. Egyszer véget ér minden (t.

Csak ne allitsatok, ebben rendszer van,
Jutalom réve, ennél szorosabban
Osszeny(ig6zni nem illott senki se tud.

Az Unnepen

Most tedd veliik, megértek mind maguktol,
S lehullanak, hiszen zuhanni tudnak,
Addig iljenek baljan még Uruknak,

Mig béke fénye méltén elpalastol

Gennyes fekélyt, kegyetlen tag pupillat,
Csak széljanak, csak zengjenek a hirok,
Bar késén, de lesz, amit igy tanulok

E veremben, honnan reményem kivalt.

Itt ma Unnep van, mennyire masképpen
Tlnddhetnék el kegyelmes szemében.
Ha igy nem sajogna minden porcikam.

Ne tedd veliik, megértek mind maguktol,
Elég pokol, hogy most hullassal hddol,
S kar lesz koréjik a szogesdrot-karam.

A nadasban

Koril a nadfal két ember magasban
Hullamzik, hullamzik hangtalanul,
Szerelmes istenem, hova jutottam,
Ebb6l ajovom mar mit sem tanul.

Bujkalé madarért jottem el6re,
Addig biztatott, csalt, hogy elérem,
-Micsoda jelkép- Elt(int a doré,
Lapulok a békalencsés éren.

Csupa arany és sarga méz a siksag,
Es nagy aléit csend, hogy a kényvek irjak,
S a kék font mély, szinte z6ldig attort,

Dudolni kezdett a vér az agyamban,

Te Ugy isfigyelsz, most hallgass meg Uram,

Forditsd masfelé a vérebes 6rt.

Pall Lajos: Lovak

Valasztasok

Mert ezt mar Ggysem almodom,
S tagadni hidbavald,

Nem ringat el a szanalom,
Sugarhatu hintalé.

Ha ez afdld lett az enyém,
Ez az ég és ez a patak,
Elek most azok szerepén,
Kik szazfelé szétszaladtak.

0, konny( ez, de lenge mez,
Annyi segitség van koril
Az Ur, hacsak igy konyéril.

Az éj majd mételyt permetez.
Mint bljdosni verssorokban,
Jobb lesz, ha feladom magam.

Zarkaban

Az eszterhéj kint tarsalog,
Hany hangszine van,

Egy méterre se szallsz, gyalog
Vagy a pokolban.

Kinn olvad, az ablakon
A fénynek hire

Nincs, vigyaz a hatalom
A kedvezményre.

Most mar biztos; hany éve
Pogany a keresztényre
llyen kitartén,

Nem lesett, sem a vadasz.
Nem mozdul, nem dudorasz,
BUn az irgalom.



SZILAGYI ISTVAN

Foggal
es butyokkel

Nagymarti Andras hazakerilt a Dontol,
csak a karjait hagyta ott. Azokat se egészen,
maradt bel6lik egy-egy jo arasznyi, ami
nem sok, de tobb a semminél. Szalas, hosz-
szUléptd, kevésszavli, mez6varosi magyar
volt, amugy inkdbb csak tinnepkor templo-
mos. Az sem alovészarokban, sem a katona-
korhazban nem jutott eszébe, hogy 6 itt meg
is halhatna, mint korildtte annyian. Csak
tova amikor az olymosi allomason a vonat-
rol lesegitették. Mert akkor méar egyre azon
téprengett, tan jobb lett volna, ha mégis ott-
puszul valahol. Kézben ugyanis sorra vette,
mi mindenre lesz 6 alkalmatlan odahaza.
Szantani, ugye, nem szanthat tobbé; el-
6szamlalta a haztaj valamennyi szerszamat,
melyeket ezutdn nem foghat kezibe. Elvé-
gezte tehat a kor egyik legkdzhelyesebb
szamvetését — aztan vallaval, térdével meg-
prébalta betaszitani a kaput.

— ...Csak hogy a Joisten hazasegitett. —
Avagy aggodalomparas anyai s6hajtozas;
kotény mogé menekiil6 kezek.

— ...Majd csak lesz valahogy. — Ez meg
id6sb Nagymarti Andras, aki most hinni is
szeretné, amit a toredezett szavak kihorda-
nak.

— ...Megladd, itt leszek én veled, felné a
gyermek, az Isten megsegit. — Ezt csakis
Bencze Bori mondhatja, ifjabb Nagymartinég;
na meg Eurdpa-szerte az a par szazezer rok-
kant-katona-feleség.

Mindebbdl alig hallott meg valamit. Ha-
nem a gyerek... Ahogy elnézte, arra gondolt,
6 ezt az aprosagot sohasem etette, mertugye
SAS-behivéo meg ami utana kovetkezett, de
ez agyermek nemsokara etetni fogja 6t. Hat
nem. Inkabb felkdti magat. Az am, csak azt
is hogyan? Kdtba ugrani? A kutat megvert
anyoésok, elboldogtalanult menyecskék
szoktak véalasztani.

Napokon at néman jart-kelt a hazban,
éjszaka almatlanul leste, a hajnali derengés
mikor valasztja le végre a barna gerenda-
mennyezetrél a fehér falakat. Akkor csend-
ben kidvakodott, s a tornacrél bamult az
istallo, a szekérszin s a diszndk pajtaja fele.

Egyik hajnalon aztan, mintha iszapidég-
b6l ocstdnék, elunta a bamészkodast, s tgy
ingujjban, alséban atbaktatott az udvaron,
térdével felitotte az istalldajto reteszkallan-
tydjat, s megszdlongatta a két 6krot: — Csi-
nos, te, Mozsar. Azok feléje fordultak, de
nem igyekeztek tdpaszkodni, ezt 6 mostnem
is banta, letérdelt melléjik, s szajaval, foga-
val megprdbalta a lanckarikakbdl a kereszt-
éket kiakasztani. Aztan, hogy az o6krok
nyakarol végre lehullott a lanc, meztelen tal-
paval kezdte 16kddsni 6ket: — Mozduljatok!
Miutan folalltak, maradék karjaval bokdds-
ve, térdével térintgetve kituszkolta a két ok-
rot a szinbe a szekér elé: — Most segits
Uristen, mert ha nem, abba is hagyhatod!

Letérdelt a jarom elé, rendre foga kdzé
vette a jarompalcak karikas fels6 végét, s
kiemelte furatukbdl ezeket a félméteres
vasszegeket. Aztan Ujra lehajolt, tarkojat a
jaromfej ala feszitette, majd miutan vala-
hogy folegyenesedett vele, vallat a szekér-

rad vége ala kinlédta, s megprobalt a nehéz
alkotmannyal tgy fordulni, hogy a nyitott
jarom az okér nyakara igazodjon. Ne moz-
dulj, Mozsar! A képtelen hadmvelet sike-
rilni latszott; hisz mostmar a jarom masik
fele Giresen hintazott, azt a maradék karjaval
is a Csinos nyakara emelheti.
*

Ennyi kin-keserves er6feszitéssel meg le-
hetett volna nyerni egy vilaghaboruat. Persze
azt akkor mar megint tudni lehetett, arrol
sz06 sincs, hogy Nagymarti Andrasék meg-
nyerhetnének vilaghaborukat. Merthogy azt
rendszerint masok szoktdk. Na de csak el-
kezdett a lelke-kedve labadozni, az utan a
jarommal val6 viaskodas utan. Aznap el is
indult hazulrdl, délutan betért Czirjakhoz, a
borbélyhoz, aztan Ggy gondolta, a Papra-
morgd felé keril, valahogy kivankozott. A
korcsma cégérét, midta nem jart erre, atfes-
tették, ZOLDFA VENDEGLO lett az (j neve;
a pohos biztos azt hitte, ezzel pantallésokat
is idecsalogat.

Az ivo legbels6 asztalanal ott Glt Le-
héczky Jank6, 6 még '42 Gszén sebesilt; és
ott Ult Vitéz Csaki, mankodi tdmasztottdk a

Lowith Egon: Torz6

falat; és ott (It Santa Bard, 6 még a masik
haboriban hagyta ott a labat, kéztliik ezutan
ez a vén falabu lesz a rokkant-rangidés. Ko-
szOntotte 6ket, s visszakanyarodott a sontés
elé: — Végy le nekem egy magas sérdospoha-
rat — mondta a csaposnak —, téltsd meg
borral, s hozd majd oda... Azok ott harman
elég vigan voltak, Lehdczky azzal szérakoz-
tatta a bandat, hogy csonka ujjaival — ma-
radt neki vagy harom a két kezén — ci-
garettat sodort. Lellt negyediknek kozibuk.
A csapos hozta a borat. Maradék karja vége-
ivel dédelgette kis ideig a hatalmas poharat,
aztan bitykei kdzészoritota, fejétel6re szeg-
te, s nyakat addig nyujtotta, mig ajkaval el-
érte a pohar peremét, majd derekat, vallat
héatrafelé d6jtve lassan kortyolni kezdte be-
16le az italt.

Akkor a fertalybol még egyetlen asztal
koril elfértek két habord rokkantjai. Aztan
elkezdtek sokasodni, egyre tébb asztalt fog-
laltak el. A magyar "térzsgarda" mellett szép
szammal akadtak svdbok s romanok is, de
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nem aszerint alakultak az asztaltarsasagok,
hogy kit melyik templomban kereszteltek,
hanem csataterek, offenzivak, hidfék, ellen-
tdmadasok szinhelyeiszerint. Voltak galida-
sok, doniak, tordaiak, kés6ébb debreceniek.
Ahany asztal, annyi hadm{veleti terilet,
ahol ott lehetett hagyni labakat, kezeket.
*

Azok az elsé hetek, mig Nagymarti And-
ras beletdrt a muszaj-élet keserveibe, lassab-
ban teltek, mint késébb évtizedek. lgaz, mi
elkeriilhetetlen volt, elég gyorsan bekdvet-
kezett. Olymosra, mintha ki lett volna csinal-
va, 0rokké hadtap nélkil érkezett a kato-
nasag... Ahizotelramoltak hatavisszavonu-
16 németek. Az oroszok réér6sebben halad-
tak, alaposabb munkéat végezhettek: el6bb
lel6d6zték a hidakat, tyakokat, aztan, hogy
ennek nem volt szapordja, elhajtottak az 6k-
roket. llyen két szelid zsemle-szin joszagot
sohse kotottek aztan Nagymartiék jaszol elé.
Vagyishat nem kotottek tébbé semmilyent.
Pedig nagyon elkelt volna bar egy hitvany
tehén, mert Bori kdzben varandés lett, hi-
anyzott a tej.

...Hanem tehén helyett megint impéri-
umvaltozas. Miganémetek vonultak, szede-
16zk6ddtt a maradék magyar hatésag; majd
az oroszok nyoman visszajottaroman. 1d6-
vel, igaz, aromanok is adtak a hadirokkant-
nak kevéske segélyt. Meg évi egy par
gumitalpu zsirosb6r bakancsot. Azoknak is,
akik a fronton hagytak a labukat...

A Papramorgé Gjra elevenedni kezdett, a
hatso traktust tovabb-népesitették a vert ha-
dak. Szamuk mostmar épkézlab roncsokkal
gyarapodott: kezdtek hazaszallingézniaha-
difoglyok '47 utan. Koztik végre Mijas Mi-
haly, aki Nagymartitél még Uriv alatt
elszakadt. Mijasékkal mindig jol megvoltak,
id6sb Nagymarti egyszer még valami kétes
passzus-lgyet is eligazitott nekik. Most,
hogy megint roman vilag lett, rajtuk volna a
sor.

Hisz a java-neheze még csak ezutan ko-
vetkezett. Nemsokara Oroszorszagbha de-
portaltak a svabokat; de elhurcoltak a
korcsmarost is, merthogy allitélag kizsak-
manyol6. A csapos maradt. A cégérre, mi-
helyt a korcsmat allamositottak, rafestették,
hogy VICTORIA.

*

Nagymarti Andrastalighanem a nyomo-
réksaga mentette meg, amikor elkezdték
kollektivbe kényszergetni a népeket. Azt
tudtak, vele nem sokra mennek, a feleségét
kezdték kérnyékezni, ima ald. Borit éppen
megint gyotorte az dldott dllapot. Bar 6rokké
leanyt szeretett volna, valahanyszor impéri-
umvaltozas jott vagy Ujabb nyomorlsag ko-
szontott rajuk, szilt egy filgyermeket.

— A fold az enyém, mondta Nagymarti
Andrads a szervez6knek —, de ha kezem
nincs, hogy irhassak ala? — Elkezdtek ki-
abalni, komiszkodni velik.

— Ha akeze megvolna, belépne? — Ezen
azért érdemes volt eltdprengeni.

— Nem, akkor se — mondta. — Ha a
kezem megvolna, akkor plane nem. Mer'
akkor minek?

Ordibaltak, fenyeget6ztek, nem tudtak,
mitkezdjenek vele. Kényszermunkéara a Du-
na-csatorndhoz nem kildhetik, ha egyszer
nyomorék. Verjék agyon? Kimértek neki né-
hany lanc féldet a hatar talsé végében egy
elhagyott sovany legelén, melyet Eh-mez6-

folytatas a 4. oldalon
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nek hivtak az olymosiak. Es megvontak t6le
a bakancsot meg a rokkantsegélyt. Még tan
a labbelit banta inkébb. Vasarolt tiz juhot,
merthogy eleinte a nem-téesz-tagnak gaz-
dalkodni csak ennyivel volt szabad; az istallo
Ugyis ott allt Gresen, midta az oroszok felet-
ték a jambor zsemle-szin okroket; szerzett
egy borzos pulit; Bori hajnalonta vaszonken-
d6ébe kototte a falatokra apritott szalonnat,
sajtot, hagymat, kenyeret, mellé beallitott
egy Uveg vizet, a pasztortaskat ura nyakaba
akasztotta — indulhatott aprocska nyéajaval
az Eh-mez6be a bot nélkili juhasz. Mert
olyan juhasz lett 6, akinek botja 6maga.
Aztan ahogy a kollektiv kortl csillapult a
laz, Mijas Mihaly eljarta, hogy visszaadjak
neki a havi segélyt s az évi bakancs-juttatast.

> » »

Legaladbb negyven par segély-bakancsot
elny(itt, mire megint mutatkozott némi val-
tozas. Hanem is az impériumé. Hallani lehe-
tett, a kommunistak félrehlzodnak
valamennyire; a féldekbdl llitélag visszaad-
nak; hatha az 6vébdl is itt a varos alatt.

Annyi bizonyos, térténnie kellett valami-
nek, mert a Papramorgd megint gazdat s
nevet cserélt. A csapos, aki a korcsmat priva-
tizalta, vagy mi a fraszt csinalt vele, rapingal-
tatta a cégérre, hogy TEXAS BAR.

Mijas Mihaly ujra fennforgott, mint ke-
nyérhéj a moslék tetején, pedig a hetvenben
6 is igen bennejart. Neki megint szerencséje
lett: a hadifogsagban lehuzott évekért kéar-
potlast kapott a magyar allamtdl roman léti-
re. Hidba, na, zsenge kordban szart evett. A
summa hallatan azt mondta, ha mér igy ala-
kult, par hdnapot még ott tarthattak volna az
oroszok annak idején... Nagymarti Andras
ily szerencsékkel nem dicsekedhetett, mit
bé&nta 6 immar, ki, hogy boldogul; még tan jo
is, gondolta, hogy megéregedett. S vele Bori.
Most sziilhetné megint a filgyermeket...

Hanem egyszer még megvallatta a nyo-
moréksaga a legUjabb djvildgban is. Kozel-
gett a valasztas, a magyar utcabizalmi be-
szolt: Andras béacsi, nekiink most minden
szavazat szamit, esetleg idejonnének az ur-
naval, hatha engedélyezik.

— lde nem, fiam, — mondta az 6reg har-
cos. — En csak rokkant vagyok, de nem va-
gdy(_)k beteg. Ott leszek én, amikor annak
ideje.

Abban nem is volt hiba. Csupan a valasz-
tasi torvénnyel adoédott némi gond, az
ugyanis olyan figurat nem ismert, hogy va-
lald més kezével is ralithetné szavazdlapjara
a bélyegz6t. S ha ez igy van, vele ne tegyen
kivételt a bizottsag.

Kozben el6kerllt Mijas Mihdly, neki
megengednék, mondtak, hogy bemenjen a
fulkébe Gvele, Nagymartival. Hogyne, most
igy beszélnek, s a végin megsemmisitik mi-
atta az egész fertdly szavazatét...

— Add a szdmba az ivet, Mihaly! — Ha
csak egy iv lett volna; annyi baszom part
volt, hogy a szavazélap egész brosdra. Azt §
megprébalta a nyelvével lapozni afulke pul-
pitusdn. Csak kozben érezte, orra nyergén
elkezd lefele vandorolni a szemiiveg. —
Gyere, na-----sz6lt ki Mijasnak. — Gyere,
lapozd!

— A tulipant keresed, (lgyi?

— Azt most bizd redm. Te csak lapozz, s
tartsd a szemiivegem. Az lesz az, megallj.
Add a szamba a pecsétnyomdt!

JOZSA ISTVAN

A zeneszerz9d kései hatalma

Alkot6 emberek 6rok hibajaként szoktak
felroni, hogy esztétikai és, persze, az ezekkel
Osszefliggd erkolcsi szempontok szerint sze-
retnék berendezni a vilagot, hiszen mivik
egyszerre a létez6 vilag tlikre és annak taga-
dasa, ellenképe. Aztan csak az id6. A mdal-
kotast élni akard befogadd ugyanis, olykor a
kortars, de altaldban az utdd, az esztétikai
ellenvilagot vallja magaénak, amely latszo-
lag paradox modon mar id6 feletti. Es meg-

intcsak az id6. Mert a nagy kérdés val-
tozatlanul az, hogy hany ember — nemzet,
kultara, kontinens... — szdmara és... meddig
id6 feletti. Anagy rosta tevékenysége a ter-
mészet torvényeihez hasonldéan kdnyorte-
len, mondhatnank k6zémbds — az emberi
pszichikum automatizmusa ez. JO, legjobb
esetben az alkotd neve — mér csak vezeték-
nevét hasznaljuk —valtozason megy at, sze-
mély mellett, sét helyett elkezdiink
sajatossagokat jelolni, s6t mind@siteni vele. A
tulajdonnév melléknevesil. A legujabb ma-
gyar kultdra két ilyen nevet, illetve névval-
tozast mutat fel: a "bartoki" és a "jancséi" a
két biztos eredmény. Eredmény, ugyanis
szemléleti érésfolyamat végallapotardl van
sz0, persze mar nem az alkot6érdl, hanem a
befogado6érdl. A tavolsag tulajdonnév és
melléknév kozott el6szor is példaul zene,
illetve maga "a" m(ivészet és élet kozotti tav,
mely nemcsak zenével-zenében mérhetd.
Mert masodszor a befogadott, a folyamato-
san é€lt, vagyis él6 mialkotas visszahatasa az
életre. Evisszahatasban a kortarsak értetlen-
sége — "»Hangzavart«? Azt...", irta Illyés
Gyula — egy megkésett hatalmat, az életre
vald hatést késlelteti, de — mondja a mindig
okosabb utékor—e hatalom el6jele. Az utod
"sztorija" az n-szer ismétlédé ‘history", az
eldd ellenviladga szdmara is eszmény, ugyan-
csak a teremtett, az esztétikai ellenvilag va-
16di masaban szeretne élni. Szdmara épp "e
»hangzavar, / e pokolzajt zavaro harci jaj /
kialt harméniat.” (lllyés Gyula)

A20. szazad egyik klasszikus ellenvilaga,
a "bartoki", a bizonyara egyetlen hiteles mo-
don épllt: 'lentrgl" "felfelé”, alkotdja a nép-
ielek mélyér6l indult teremt6 utjara. A
szakirodalom szerint esztétikai gondolkodé-
sa leginkabb a népzenérdl vallott felfogasa-
bol fejthet6 meg: "Ezek a dallamok (ti. a
népdalok) a legmagasabb mUivészi tokéletes-
ség megtestesiti. Valosaggal példai annak,
miképp lehet legkisebb forméban, legszeré-
nyebb eszkdzokkel valamilyen zenei gondo-
latot legtokéletesebben kifejezni." Bartok
ekként alakitott "zenei kbznyelve" az arche-
tipusok zenéje. Az archetipus persze szel-
lemi természet(i, érzelem és gondolat, majd
valamely jel(rendszer) misztikus egysége, de
ugyanakkor kép és zene. Els6sorban képi és
zenei "forméban" hozhatd felszinre —az iro-
dalom csak ut6lagos foglalat lehet —, ha az
alkotd elég mélyre szall ala tudatalattija bel-
s6 végtelenében. Bartdk nemcsak a sajat, ha-
nem egy néep, népek tudatalattijaban, azaz
multjaban tett jovét teremtd utazast. A befo-
gadd? Azene hatasara alakitand mindennapi
életét, jelenét, jovEjét, most az alkotd, a zene-
szerz0 vezeti. Viszonya a zenéhez, illetve
magahoz a zene megéléséhez archetipusai-
nak versenye, harca, Bartok némelyeket ak-
tivalt, felerdsitett benne, most az egyetlen
adekvat, s6t lehetséges modon, esztétikai

mindséggel itélve — "szép" — lelkiekben a
befogado6 és lehet6ségeiben vilaga is "szeb-
bé" lett. Ezzel pedig... no nem boldogabbd —
letlint politikai ideologia tévedése és/vagy
demagogiaja ez —, hanem szabadabba. Bartok
zenéjének, illetve "a" zenének hatalméban
all, hogy iranyitsa a befogado6 keresését, azt
hozza felszinre hallgat6jabdl, hogy mikent
rendezhetné be vagy at vilagat. A befogadd
szandéka, mozdulata ugyanakkor nem a sa-
jatja, legalabbis nem egészen, ez "anagy lélek
vélasza alétre, / amlivészé, hogy megérte /
poklot szenvednie." (lllyés Gyula) Helyzete
latszélag ellentmondasos tehat, mert... mi-
lyen szabadsag ez végul is? A szabadsag a
legnagyobb Kkihivas, a legnagyobb teher.
Zsarnoksagban lehet ellenallni, lavirozni, s6t
tiszta maradni, vilagosak, egyértelmek, tul-
zottan is azok a keretek, a viszonyitasi pon-
tok. A szabadsdgban azonban, legyen az
vagyaink szerint minél teljesebb, mindez el-
veész. El6szor is a zenében értelmezhet6 a
legteljesebben a '‘Mindent szabad!" idealis
torvénye. A "Mindent" nem Dosztojevszkij
Ivan Karamazovjanak értelmezésében, ott
ugyanis teljességeben épp gyilkol6an hat, és
magat a szemelyiséget szamolja fel. Afranda
jakobinusok szabadsagfelfogasanal ma sincs
tokéletesebb: mindent szabad, amig nem sér-
tem masok szabadsagat, mondtak. Abefoga-
dd csak a zene terében élheti meg igazan és
korlatlanul ezt a szabadsagot, sét k6zos sza-
badsagot, azon kivil... Az alkotdéhoz vald
viszonya pedig? Az alkotd jart, jarhatd, mert
altala mar megszenvedett utat nyit el6tte. Ez
a befogadé — példaul "bartoki" — Uitja,
ahogy a miivészet fel6l éIné életét, a "bartoki"
eszmények szerint rendezné mindennapjait.
"Bartoki" ez a vilagrend, magyar és univer-
zalis. Mennyiben az sz(ikebb — magyar —
és tagabb vildgunk? Hat vannak "bartoki"
vonasai, megkereshetjik azokat kdznapja-
inkban, amdgy... alig. 's— Komponalni? lehet
még? de hat az ember dolgozik." (Szilagyi
Domokos: Bartok Amerikaban) Ez a vilagrend,
mint az eszményiek rendszerint, ideiglene-
sen él — mig a befogad6 a zene terében
leledzik. Az "valami olyasmi" felé forditja —
ne hatadrozzuk meg, hidbaval6 prébalkozas
—, ami igenis ott él minden ember lelke mé-
lyén. Aztan bentrdl kifelé, vagyis élve a m(-
alkotast, kitagithatnd a zene terét a kutya
hétkdznapok felé. A zeneszerzd hatalma, a
jovére vald hatdsa ez. Megkésett, s6t olykor
csak lehetséges.

Kovetkeztetések? Elsé. A politikusok
nem tudnak zenét hallgatni. Ezzel akar le is
zarhatnank a kdvetkeztetések sorat, de... a
befogad6 sem tud. Csak a zene terében érzi,
ismeri fel, majd forditja le a rad6 nyelvére,
mit is szeretne. A zene terén kivil alkalmaz-
hatna felismeréseit. De "Ut-e az (t, mely nin-
csen?" (Szilagyi Domokos: Bartok Ame-
rikdban) Es hogy aztdn mégsem? Vagy tore-
dékesen? Mindez személyes dontéseitél
fugg, konkrétan attol, hogy mennyire birja
elviselni zenében megélt teljes, illetve a zene
terén Kkivil, hétkdznapjaiban éldegélt korla-
tozott szabadsagat. Téblabolasa, megvaldsi-
tasai vilag és esztétikai ellenvilag kozott az
alkotd, a zeneszerz6, azt mondtuk, Bartok
tudatosan korlatozott eredményei. Toredé-
kessé tett, megkésett hatalma.



NAGY GASPAR VERSEI

Kilonos oktdéberi kert

Oktober van.
Mily kiléndsre aszalt oktober!

Mintha bujkalnék menekiilnék én is!

Tel§ Holdjaval (izetem magam
kodok és felhdk rongyain at
hogy ne lehessek a varos foglya
midén a ragaly megcsiklandja
a parolaért kinyulé kezeket!
Maradjak csak itt.

Sot veszteg is ha kell!
Keritetlen kertemben legyek

a magam lgyndke! Hallgassam le
az éjt: hany riadt dobbanas még
az elsd lefutd csillagig?

A negyedik kakassz6ig?

Oktober van.

Es mintha dobpergés

mintha csizmazajok...

pedig csak szam(izott cicak
és tiiskés malacok

keresnek itt egy-¢éji menedéket
bar a fakon faimon

sehol a levél sehol a lomb...
igy allnak mar miota

mint ruhdiktél megfosztott
szikar tabornokok

s nem tudjak mikor is kdvetkezik
és mi az mi elkdzelg

allnak végorajukhoz kozel
agyumolcsvetélo szornyl
nyar utan mikor aszalyt-
lehell szél-dzsidasok

hoztdk magukkal raadasként
aférgek martaléchadat!

Most aztan félnek-e?
Szégyeniik van-e? Ha elcsapott
részeg kodexmasoldk vésik
torzsikbe a letipratis

6bszcén jeleit? S Ugy végzik-e
mint a Gyilkos-t6

biszke fenydcsonkjai?

Vagy mégis csak bito

lesz bel6lik is — holnapi
arulast balzsamozé
targyilagos hir? Jéslat?

Talan a gy6zdk suhintd
szekercéit megérintd szaj?
Valahai "szabadsag-heg "?

A tobbit még ne sejtsiik!
Elhozza majd a bajt a hajnal...
de azt ajaj-t ki ne ejtsik!
Most még a kertben §j

s az éjben

oktéber van.

(1994)

Mostandban egy
fekete macska

Mondhatom béjos
ahogy a diktatdra
visszasompolyog

mostanaban egy
fekete macska
a legf6bb cenzorom

mig a Nap besit
szobamba addig

vigan dorombol
hommage a Bulgakov az asztalomon

kéjesen nyujtézik
és almosan asit
immar megsargult
kézirathalmokon

Allsz ah6zuhanyban

Allsz a hdzuhanyban

az utcalampa zuhanyrozsaja alatt
allsz a fényhenger alatt

afény kozepén

egyetlen lampa ég ebben a varosban
egyetlen lampa ép

a tobbi satdbbi...

kulénben partizansotét

és csak allsz toporogsz

glériad kissé elrajzolt csonkakip
ez persze nem zavar

allsz Isten ablaka alatt

mig belep teljesen a hd

hogy Neki legyen igaza

kit Janosnak sz6litottal

jelenései kozben és ennyit

irt: "orokre ho alatt marad "

hol fuvola hol orgona hol agytsz6
héat éhhez tarts magad

maradni allni lenni

hé és fény orvényébe martva

és az ablakok mdgott egy varos

ne sajnald bar egyképp arva

veled mégha a fény kdzepén is
allsz afényhenger alatt

az utcalampa zuhanyrozsaja alatt
allsz a hézuhanyban

A haléal belzen...

és aztan nincs vége,

igy megy ez tavasz 6ta,

ha a Fényesség 0rok, hat
kegyetlenil 6rok a néta.

Mar itt hullamzik korottink,

s a szarbaszokkentet elviszi

még miel6tt fejét dnként lehajtana,
de a dal font fényesen hiszi,

hogy a Féltamadott igéit mormoljuk ala.

S riadtan kérded:

még hany temetésen talalkozunk 6ssze,

amig ram vagy rad keril a sor,

tudom mikor atnézel a kandelaber-erd6
nyiladékan, szemedben fiistél a fasor.

fekete macskat?
gyanusithatnék
egy Margaritat

talan lenne ra
alapos okom —
de most azt kérem

ki hozta ezt a

— vigye messzire! —
nem veszem zokon.

HELIKON

Mieldtt még...

Magyarazatul N. R. A.-nak
Miel6tt még megvakulunk
miel6tt még megall a sziv
miel6tt még visszaldvik
az utolso startot is
miel6tt még sorban elmegylink
kiszokink bgriinkbdl
kilopédzunk egy ajton
akar szanalmas tolvajok
s egy buja parkon at
aztan hajnali sivatagos
mezB&kdn keresztul
eljutunk ama fénylé atig
ahonnan tdbbé nincs visszafordulas

Es ott a szétgyotort
nagy Limousinban
(melybél saros talyiga lett)
mar nincsenek félszavak
mar nincs semmi kapkodas
mar félgondolatok sincsenek
bar félaton jarunk talan
Salt Lake City és Long Island k6zott
a nagy egészrél van almodas

Hogy gyorsan vissza az anyadlbe
mint bémbol6 véres-csatakos csecsemd
vissza anyank lavazo6 draga kraterébe
1949 volt és megsziilettem — rémiszt6 id6
jott s azota keresztiil-kasul retGrban
Gton vagyok de tobbnyire Gtban
valakinek — valakikhez érkezni indulok
s aztan bucstzkodas gyomverte udvaroktol
mikdzben Dean Moriartyval aimodom

Megbeszélem nevezetes randevimat
a The Viking Press rozsdafoltos ajtajanal
tizévesen vilagga futhatok akar a tej
futok futok azota is sebesen

kohécséléssel leforrazott tiid6vel

Miel6tt még minden miutan lesz
miel6tt mar minden sejtjeiddé épiil
addig kéne arrdl a nagy atrol
csondesen beszélni...

Tompa id6ékben...

(Ovidiusnak)
Hafullankos szavaimra méltobb,
érdemesebb csaszar regnalna hazamban,
mindent elkdvetnék, hogy e lomha
és tompa id6kben véghezvigyem
afelségsértést —
s a latszolag fiiggetlen uralkodo
haragjat kiérdemeljem,
valamint ennek folyomanyaként
azt a bizonyos "szam(zetés-beutalot"”,
Tominal szazszorta tavolabbra sz616t!,
mint valami reskontot elnyerjem,
amit Ggy irnék ala
a titkos zaradékkal egyitt,
minek csak annyi lesz a titka,
hogy 6nként lemondok a kés6bbi, barmikori!
szoborallitasrol:
nem terhelem a provinciat efféle kdltségekkel —
amikor a limeseken altal 16knek
ne tudjak meg, hogy szerettem itt
csaknem mindent: folyét, hegyet —
csak éppen egy-két aprosag zavart,
példaul a csaszar és a pannéniai
mocsarak blze, ett6l kifejezetten szenvedek,
ezért dontottem igy, ezért lesz
a tavolsag édes és az id6 ropke...,
de ha lehet, még varok,
amint mondottam: egy méltébb uralkod6tdl
varom a megment6 kilizetést



HELIKON

SzOCS ISTVAN
A honfoglalas

és aszékely torténelem nehéz kérdései

l.

A) A székelyek lakohelyeire vonat-
kozé legfontosabb tények.

A Szeékelyfold a Karpat-medence, ezen
belil az erdélyi medence legkeletibb részé-
ben 1évd terlilet neve; az Olt, a Maros, a két
Kukillé felsd folyasanak vidéke, amihez
hozzéasorolhatd még a Nyaradvolgye, Ma-
rosvasarhely kérnyéke és az Aranyos alsd
szakaszanak egy kisebb korzete. A Székely-
foldon laké magyar anyanyelv(i lakossagot
nevezziilk ma székelyeknek, bar ez a megal-
lapitas Iényegében helytelen, kiloéndsen a
multra vonatkozolag, mivel a Székelyfold
elnevezés nem foéldrajzi, hanem kozigazga-
tasi eredetdi, amely lakoitol nyerte elnevezé-
sét és nem forditva.

Jelenleg laknak még "falusi" székelyek
Hunyad és Arad megyében, Belgrad kozelé-
ben és a Dunantul tébb helységében, e tele-
pek azonban mind az utobbi szaz év soran
keletkeztek; tbbbnyire az gynevezett buko-
vinai székelység mozgésa kovetkeztében.

A multban, helynevek, oklevelek és més
adatok alapjan megallapithatdlag Pozsony
tdgabb kornyékén és az Alfold keleti pere-
mén, a szatmar-szabolcsi-bihari dvezetben,
s6t Aradtol délre is laktak székelyek. Azon-
ban ezeknél is jelentdsebb lehetett a dél-er-
délyi, a kés6bbi Szaszféldnek, vagyis
Kiralyfoldnek nevezett terlilet székely lakos-
saga, amelynek a XIll. szdzad végétsl nyoma
veszett; tovabba a Kéarpatokon tali roman
terlileteken, féleg az egykori Secuieni (ma
Buzau, Vrancea, s6t Galac megyék) terliletén
élt székelység, amely a roman lakossagban
nyomtalanul felszivodott, eltekintve egyes
helynevekt6l. Szérvany formaban népes
székely eredetl csoportok élnek varosi la-
kosként még Temesvar, a szorény-hunyadi
iparvidék, Bukarest, Galac és a roméan ten-
gerpart dvezeteiben, az erdsen el6haladott,
tobbnyire 6nkéntesen siettetett asszimilacio,
azaz elromanosodas allapotaban.

7y

B) Az elsé' nehéz kérdések aszéke-
lyek szarmazésa korul csoportosul-
nak; milyen viszonyban allottak a
multban a magyarsag egészével?

A székelyek eredetére vonatkozo tantéte-
lek, dogmak, elméletek, nézetek és vélekedé-
sek szama 0riési, egymésnak tébbnyire
ellentmondanak, altaldban vitak hevében,
nagyobbrészt polemikus modon és féleg az
eredeti hagyomany ellenében keletkeztek.

Ez a vilag sok méas népességének, etniku-
manak szarmazasaval is igy van, még a ma-
gyar nemzet torténetén, beltl is — utalok
csak a palécok, jaszok, s6t részben a kunok,
gocsejiek, brecdk eredet-vitdira —, de a szé-
kelyekre vonatkozé vitdkat kiilonésen ne-
hézzé tette két vitathatatlan tény: az els6 —
magyar anyanyelv(ik és barmiféle adatnak
vagy hagyoménynak a hianya arra vonatko-
z6lag, hogy valaha is mas nyelvet beszéltek
volna; a masik, hogy a székelyeket nemcsak
a kozvélekedés, hanem a térvények, az al-
kotméanyok alapjan is az egész kdzépkoron
atsaz Ujkor jelent@s részében 6nallé nemzet-
nek tekintették.

A székely elméletek kodzil ugyszolvan

6

alig van olyan, amely egyszerre és megnyug-
tat6 mdédon szadmolni tudna mindkét tény-
nyel. Ahogy ez altaldban a nem-egzakt,
vagyis ideologikus tudomanyokban szoké-
so0s, az elmélet érdekében a tények egy része-
rél lemondanak, egyszerlen kihagyjak 6ket
a spekulacidbol.

A kérdések tehat ezek: ha mindég is ma-
gyarul beszéltek, miért tekintették 6ket k-
Ion nemzetnek, sét nemzetiségnek;
masodszor, ha késébb vették volna fel a ma-
gyar nyelvet, mi volt az eredeti, és hogyan
siker(lt 6ket idegen nyelvii szomszédok ko-
z6tt, latin nyelv(i egyhaz éslatin irasbeliségl
allam altal elmagyarositani. Aharmadik kér-
dés: jelenlegi torzslakohelyik dshazéanak te-
kintend6-e, ha nem, mikor és hogyan
telepitették Oket és féleg az erre vonatkozd
adatok miért hidnyoznak, illetve amennyi-
ben léteznek, miért nem egyértelmiiek?

Székelykapu a bukaresti falumizeumban

gyi faluba. A székelyek més ajandékot kita-
lalni nem tudvan, dsszegydjtenek a faluszé-
len egy hatalmas kad tejet. A meghatodott
plspok, hogy kérdezzen valamit, azt tuda-
kolja: Tulajdonképpen mennyi tej is van a
kadban? Erre a bir6 amugy fel6ltézve, csiz-
masan a kadba ugrik, és a mellére tett kézfe-
jével jelzi a szintmagassagot: Ennyi e!

...Az otrombaséag ésfinomsag, a nyerseség és
a rafinéria mives keverékei a székely adomak.

Ennek ellenére a székely szellem a szép-
irodalomban zavarbaejtéen késén bontako-

@) A székelységnek néhany el nengott ki; egészen a huszadik szazad els6

hanyagolhaté jellegzetessége, rajuk
vonatkozo6 kozhelyek, tévhitek és vé-
lekedések.

A székelyek kozkelet( tréfas, avagy gu-
nyoros neve a gobé; 0sszefligg-e, illetve azo-
nos-e a kopé, vagyis tréfas fickd jelentési
elnevezéssel? Ez, sajnos, nyelvészeti szem-

pontbdl nem tisztazott. Ugyanis a nyelvtor-
téneti adatok alapjan a gobé szO eredetileg
mintha csak goromba, bugris, egyiigyi jelen-
tés lett volna, csak joval kés6bben kezdték
vidam, tréfas, furfangos alak jelentésben hasz-
nalni; és f6leg sohasem hasznaltdk a kopé
legeredetibb értelmének megfelel6 mano je-
lentésben.

Az viszont tagadhatatlan, hogy az Ugy-
nevezett gobés humor, vagyis a székely hu-
mor 6nallo, "kulénleges szellemiséget"
képvisel a magyar miivel§dés és néprajz te-
riletén beldl. Jellegzetességei az 6nguny és a
karorom — atszellemlt formaban, mondhat-
nank Ggy is: az a térekvés, hogy a kinos, s6t
rettenetes helyzeteket minél bajosabb
koénnyedséggel tudjuk le, oldjuk fel.

Harom jellegzetes példa: 1 A székely fa-
luba megérkezik a tekn6sbéka. Senki sem
latott még ilyesmit, odahivjak a falu legbol-
csebb emberét, hogy mondjon véleményt.
Az igy nyilatkozik: Ez vagy valami, vagy me-
nyen valahova. 2. Kérdik a székelyt, latott-e
heged(it? igy valaszol: Egyszer lattam egyet
Brassdban, de arra is azt mondtak, hogy nem a
vot. 3. A plspok vizitadoba érkezik egy he-

évtizedéig a székelyek foldjér6l 6sszehason-
lithatatlanul kevesebb komoly kélt6 és szép-
ir6 kerllt ki a népesség szdmanak
aranyaban, mint mas nevezetes magyar ta-
jakrol; Tamési Aron és Nyiré Jozsef hozza a
fordulatot; viszont tudoméanyban er6tel-
jesebbek a jelentkezések; az elsé magyar vi-
lagtorténetet Székely Istvan irja; s annak
ellenére, hogy a székely altalaban nehezen
tanul idegen nyelveket, a székely tuddsok
jellegzetes tipusainak tarthatd Kordsi Csorna
Séandor vagy Balint Gabor.

A székelységet az 0sszefliggé magyar
nyelvtombtdl kétszaz-haromszaz kilometer
szélességl romanok lakta sav valasztja el, de
aroméansagon kivil széles fellleten érintke-
zettaz erdélyi szaszokkal, am kisebb magyar
népcsoportokkal is, mindenekel6tt a mez6-
ségi magyarokkal és a csangdkkal. Az altala-
nos benyomas szempontjabdl felt{ing, hogy
a székely haztaj rendezettebb, tisztabb, mint
a mezG@ségi magyar vagy a moldvai csango,
az oltozet és viselkedés, a magatartas terén
is tobb a tisztasag, illetve a feszesség, annak
ellenére, hogy a székely népviselet példaul a
kozeli kalotaszegihez vagy torockoihoz ké-
pest nemcsak puritannak, hanem szege-
nyesnek is tlinik. Felt(nd, hogy a székely
nyelvjaras, illetve nyelvjarasok kozelebb &l-
lanak a tavolabbi magyar vidékek — Alfold,
Felvidék, Nyugat-Magyarorszag nyelvjara-
saihoz, mint a velik kdzvetlenil érintkez6
erdélyiekhez... (itt csak Marosvasarhely és
kdrnyéke alkot kivételt, amelyre erésen ha-
tott a marosmenti a-zas.)

Aszékely haztdj jellegzetes épitészeti ele-
me volt killéndsen régebben a székely kapu,
amely nem egyszer(ien egy fedeles prakti-
kus nagykapu-féle, ahogy néprajzi kiadva-
nyok szamontartjdk, hanem eredetében
kultikus-reprezentativ)éllegl épitmény volt és
szerkezetileg hatarozottan kiilénbozik a szé-
kely vidékekhez kozeli vagy tavolabbi tajak
fedett kapuitdl.

Talan banélis aprésag, de mégis jelzi a
székelység néprajzi elkulonulését a szom-
szédos magyar tajaktol az, hogy az tinnepl6
férfiviselet jellegzetes része a székely haris-
nyanak nevezett, testhez tapadd poszt6 ru-
hadarab, s ez teljesen mas, mint altalaban az



erdélyi féldmives lakossag fekete innepldje,
s végletesen kiilonbo6zik az alfoldi b6 szarl
gatyatdl is, mintegy szemléleti és eszmei el-
lentéte annak.

Kdzhellyé valt a balladas kifejezés emle-
getése a székely lélekkel, sorssal kapcsolat-
ban; ez féleg annak tulajdonithato, hogy
éppen itt keriilt elgszor felszinre sok régi
tipusu népballada és altaldban népkdltési al-
kotas, de ez tdbb tekintetben is véletlen; a
székely folklér szervesen beletartozik a ma-
gyar folkldregészébe, attol Iényegesen eltérd
vonasai nincsenek; a hagyomanyanyag is
nagyrészt kdzos; am ebben nagy része van
mar a kényvek és iskolak altal tovabb ter-
jesztett hagyomanynak is.

A "székely lélekr6l" még csak annyit,
hogy az az illuzié, amely szerint az elszige-
telt, zart és nagy lelki leterhelés alatt él6
kdzosségekben "szebb" az élet, és inkdbb do-
minéalnak a nemesebb jellemvonéasok és vi-
selkedésmodok; hogy példaul nagyobb
volna az 0sszetartas és a megertés, a székely-
ség esetében is csak illdzid; mint ahogy ezt
annak idején az erdélyi szaszsag esetében be
kellett latniok német szociologusoknak és
antropologusoknak is. Eppen az ilyen nagy
torténelmi-tarsadalmi nyomasnak Kitett zart
kozosségekben divik leginkabb a belsé intri-
ka, a féltékenykedés, irigykedés, s ez aldl a
székelység sem kivétel; s6t gunyoros, kote-
kedd kedélye ezt gyakran az elviselhetetlen-
ségig fokozza.

Jellemzd, hogy a székelység nagy tarsa-
dalmi-torténelmi megmozduldsaiban rit-
kan, csak nehany nagy pillanatban lépett fel
egységesen. A székelység moralja ma er6sen
megrendilt: a Székelyfoldr6l Roménia méas
varosaiba kolt6zott nagyszamu székelység
egyéltalan nem ragaszkodik ma tgy nyelvé-
hez és hagyomanyaihoz, mint erre lehet6sé-
ge volna. Temesvéaron példaul tanigyi
korokben ez a mondas jarja: Székely az, aki
nem adja magyar iskolaba a gyermekét.

Ha tekintetbe vesszik, hogy a Székely-
foldon mindég nagy volt a népszaporulat, de
az elvandorlas is, hiszen lélekszamik mar
félezer évvel ezel6tt megkdzelitette a mai
szam- adatokat, ma legalabb négy-6t millié
székelynek kellene Kézép-Eurdpaban élnie,
s mégis, csak ugy félmillio kérili a helyben
székelynek megmaradottak szama, azt kell
hinniink, hogy régebben sem volt oly er6s a
hagyomanyokhoz val6 két6désiik attdl apil-
lanattél kezdve, hogy elhagytak szul6foldji-
ket.

2

D) A hagyomany és céafolatai a sz

kely nemzet eredetérdl

Arpad honfoglalasanak 1100-ik évfordu-
I6jara emlékezve nem sok sz6 esett a honfog-
lalasrél beszamol6 kodzépkori krénikak

székelyekre vonatkoz6 helyeir6l. Béla kiraly
Névtelen jegyz6je, csaklgy, mint a Kézai és a
Kaldi Mark kronikai, a pozsonyi és budai
Krénikék, valamint a legkésébben keletke-
zett Thurdczi-féle kronika tobb-kevesebb
szlikszavUsaggal vagy b6beszédlséggel,
kilénb6z6 megfogalmazasokba csomagol-
va megemlékeznek arrol, hogy a székelyek
mar Arpadék el6tt Panndniaban, illetve Da-
ciaban, illetve a Koros-Tisza vidéken laktak;
Arpéad hadainak elébe mentek; egyes forra-
sok szerint Ungvarig, méasok szerint Ruténi-
aban, illetve Ukrajndban csatlakoztak hozzajuk
és veluk egydtt fejezték be a honfoglalas
miveét.

A felt(in6 az, hogy e régebben kozhely-
nek szamito tételt ma még annak a felfogas-
nak a hivei sem nagyon aknazzak ki, akik,
régészeti alapon, mint pl. Laszlo Gyula, azt
valljak, hogy Arpéd honfoglalasat megel§z-
te egy nagyjabol kétszaz evvel korabbi "be-
jovetel". (Az eredeti magyar szohasznalat
szerint: kijovetel.)

Ezeknek az adatoknak az elhallgatasa,
illetve félreharitasa eleinte nem is a széke-
lyek okabol tortént, hanem amiatt, hogy a
székely epizdd e kronikakban elvalasztha-

tatlan a hun torténettsl, vagyis hogy a széke-
lyek a hunok maradékai, illetve legalabbis
"régebben Attila kiraly népei voltak". A XIX
szazad torténetirdsadban, az ugynevezett hi-
perkritika korszakaban, a hunok és amagya-
rok kozti kapcsolat emléke volt az a vords
posztd, amelyet minden tudds szétszaggatni
leghagyobb becsvagyanak tartott. E helyen
nincs idd és tér e vitat ismertetni, de a lénye-
ge az, hogy aki a hun és magyar nemzetek
genetikai és torténelmi kapcsolatairol beszél,
az azonnal anatéma, kiatkozas ala esik a tu-
domanyos életben; és dilettans onhittséggel,
nemzeti g6ggel, romantikus abrandozassal
és kerge amokfutassal lesz megvadolva. Ez
a kritikus allaspont Iényegében azonban
nem tudomanyos érvek alapjan, hanem in-
dulatos elfogultsagok, prekoncepciok alap-

éjém keletkezett. Fuggetlenul attol, hogy

helytall6-e vagy nem arégi krénikas hagyo-
many, a kritika nem tudott helyette mas
Osszefiiggd torténeti koncepcidt kinalni, és
igy a magyarsag 6storténete hézagos, 6ssze-
fliggéstelen, ellentmondasos és manipulalt
adathalmazza, kiilonboz6 feltevések és rész-
igazsagok kasahegyévé valtozott, amelynek
talan nem is olyan nagyon titkolt célja a lai-
kus érdekl6ddket a torténelem tanul-
manyozasatol visszariasztani.

Hogy mennyire elvakult a hun hagyo-
many kritikaja, azt a fentebb emlitett egyet-
len allitason is szemléltetni tudjuk. Az, hogy
"semmiféle genetikai, vagyis kdzos sz&rma-
zéasbeli kapcsolat nem létezett a hunok és a
magyarok kozétt", ez még elfogadhaté —
lenne. Ez a kijelentés feltételezi annak az
ismeretét, hogy milyen etnikumhoz is tar-
toztak a hunok, s erre bizony mai napig sincs
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hatdrozott valasza a torténettudomanynak.
Am ez még hagyjan. Az els6 évezred dereka
tdjan mindazok a népek, amelyek a mai
Oroszorszag és a vele szomszédos orszagok
teriiletén éltek, Mongéliatél kezdve Tur-
kesztan és Kazahsztan pusztain, Iranon és a
Kaukézus vidékeén at, el egészen Kozép-Eu-
ropaig, a Balkanig, intenziv térténeti kapcso-
latba keriiltek a him birodalommal; hol mint
ellenségek, hol mint szévetségesek vagy
csatldsok, hol valtakozva, mindkét mindség-
ben. Azt &llitani, hogy a magyarsag semmi-
féle torténeti kapcsolatban nem 4allt a
hunokkal, egyenérték( azzal az Allitassal,
hogy ebben az id§szakban a magyarsag nem
tartozkodott ebben a foldrajzi térségben...
Akkor viszont—hol tartézkodott? E kérdés-
re természetesen nem tudnak, de nem is
akarnak komoly valaszt adni, hiszen a cél
nem Uj ismeretek kidolgozasa volt, hanem a
régi hagyomany minél kategorikusabb ésar-
rogansabb elutasitasa.

Ahogy azonban a nagy tudés, Kmoskd
Mihaly allitotta: A hagyomany nem délt meg,
csak félmavelt altudésok elhomalyositottak.

A székelyekre vonatkoz6 krdnikas és ok-
leveles kdzepkori hagyoménynak van még
egy, a him torténetnél is kinosabb vonatko-
zasa. E forrasok a székelyeket nemcsak a
hunok maradékénak, hanem "szittya", vagy-
is szkita nemzetnek, sét: tisztavér( szkitak-
nak nevezik. A szkita kérdés, a szkitak
kilétének és leszarmazottainak kérdése még
ahun problémanal is szérny(ibb dardzsfészek
— ebben ugyanis nemcsak a pangerman és
pantérok nacionalizmusok érdekeltek, hanem
a panszlavizmus is; mindenekel6tt az orosz
szupremacia-elv hirdet6i, akik nyiltan vallal-
jak, hogy miutan a szkitakbol masok nem lettek,
csakis az oroszok lehettek bel6lik.

Még kevésbé van mod itt a szkita kérdés-
be bonyolédni, mint a hun vitaba; csak meg-
jegyzem, az erre vonatkoz6 multbeli
allitdsok és adatok mar csak azért is vizsga-
latra szorulndnak, mert nélkulik nehezen
lehet a székelyek letelepedésének torténetét
rekonstrualni. Mindenesetre annyit meg kell
emlitenem, hogy Sebestyén Laszl6 részér6l
nagy erkolcsi batorsagra és 6nallo tudo-
méanyos szemléletre vall, hogy ezel6tt ne-
hany évvel kbzzé merte tenni a Szkitak,
hunok, magyarok C. tanulmanyat, és ugyan-
csak az 6 érdeme, hogy javasolta egy mult
szazadbeli, e targyra vonatkoz6 Kit{ind
osszefoglalds megjelentetését; dr. Nagy Ja-
nos: A székelyek Sqg/tha-hun eredetisége s az
ellenvélemények cimd, Kolozsvart, 1879-ben
megjelent és ma mar csak nagyon kevesek
altal ismert munkardél van szo.

Ha kiiktattak is a hagyomanyos felfogast
a székelyek eredetér6l, a székelység maga
helyén maradt, s ez magyarazatokat kivan.

(folytatjuk)
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szerkeszti: f
Fekete Vince 96

KELEMEN HUNOR VERSEI

A hirnok balladaja

Folyton-folyvast fijjuk az idé trombitait.
Atkellink vizen, tengeren. Kifogy6ban
agy(jtott tartalék. Kockara fel mindent:

ha veszni kell, vesszen veliink a kend6be zart

kincs! Pincér! Ures az asztal. Na, gyertink!
Az aranyfogammal fizetek, vagy barmimet
viheted, csak ez az éjszaka kiteljen.
Hajnalra mamorunk kamforként elillan.
Démoniabol megallas nélkil jovok.

Még latom meztelenkedd tancat az
elzullott angyalseregnek. Lucifer

hangjat s az 6riilt zongoraszo6t, mely
faradhatatlan kezei nyoman égre szall,
fulemben hallom... Lassan a

sotétkék arnyak felfeslenek.

Hajnalra mamorunk kamforként elillan.

Uz6tt seregnek szovivéjeként szedtem

a labam. Varkaput nyissatok! Liheg6
testemre meleg takardt dobjatok! Bort
toltsétek a kitirult kupakba! Kérém
gy(ljetek aprdk és nagyok! Szavamra
mondom, langokban all a tenger, hajéink
kiat nélkil a kik6t6ben maradtak...
Hajnalra mamorunk kamforként elillan.
Ajanlas

Herceg! Hidba atok és cselszovés,
kompjuterekbe gondosan 6rzdit program.
Az éjszakat tudod mi valtja fel?
Hajnalra mamorunk kamforként elillan.

Tudod,

kih(lt az &gyadon a helyem.

Madarijeszt6 vagyok, szélbohoc, kinek
keskenyebb a valla, mint a segge. De

jo keze van, s mellkasaban ég a szivkanoc,
foldet és eget félperzselve. Lehet,

hogy (ltje alszik a suiket éj 61ében,

vagy cikadzoa jar, mint fényben apro lepke.
Ha lelkét és magjat beléd Iovellte,

arcara borul a mindenség str( leple.

Kihilt az agyadon a helyem.
Hajnalonként a Holddal stlyozom, s
miutan a Nappal egy jot beszélgettem,

a kavét neked is behozom. Gyerek vagyok,
jatékos, bumfordi medve, zenében, nében,
versben él6 porhiively, aki még tud

sirni, és néha vidor a kedve. Csak néz a
szdjaval, mert minden &ssze van keverve,
de feliratkozik egy meg nem irt szerepre.

Kihilt az agyadon a helyem.

Nem érkezem, csak tdvozom, naponta
tébbszor valtozom, semmit sem elfeledve.
Kiraly vagyok, aki mindent birtokol.
Nincsen mit elveszitsen. Eg ésfold
k6zott csak Istennel osztozom a kincsen.
Bezarom szobank ajtajat, Uj szobakba
lépek. Mdgdttem ott van mindenem,
el6ttem semmi nincsen.

Hajnaliglossza

lassan s titokban benned minden ajjaépil
mar viladgitanak a holnap maskarai

csak néhany szines cip6f(iz6 marad

a lejart utra emlékeztetdiil

tengerek haragja pusztit el vulkani
lava beborit az éj poros romokra

Ul és faradtan piheg hajnalig las-

san s titokban benned minden Gjjaépiil

meztelen vagy a tengerparti fényben mint
hunyorgé ajszilott a kvarclampa alatt
csak a jelmeztarig eljutni ahol

mar viladgitanak a holnap maskarai

kertitérpék kozott rohangald kolyok
gyepes iskolak majd szigoritott szazad
szesz és n6k kozott rAmaba visz minden Ut
és csak néhany szines cip6fiz6 marad

ezlstnitratba szaritott arcok alomban
vissza-visszatérd taj merészil lendild
lab vonatok s auték puha ringatasa

a lejart utra emlékeztet6il

a lejart utra emlékeztet6iil

csak néhany szines cip6fliz6 marad

mar vilagitanak a holnap maskarai

lassan s titokban benned minden djjaépiil

Mindent el

Nem akarom, de mindent elfelejtek!
Viragot vinni sziiletésnapokra.
Levelet irni is elfelejtek,

és aludni is néha-néha.

Csak 016k a sotétben. Motoszkalok.
Taviranyitom a panasonicot.
Eltedzom 6rak hosszat, s vigyazok,
ne keltsek panikot azzal, hogy
mindent elfelejtek.

Néha dolgozni sem megyek,
elfelejtem ki és miért vagyok:
egybefolynak az éjszakak és nappalok.
De aztan valahogy mégis tul vagyok.
Olyankor azt hiszem, hogy vége:
holnaptél rendes ember leszek,
holnaptél a kételesség mozgat.
Szaladgalok, intézek, szervezek sokat.
Eszben tartok mindent, lesz rend,

lesz transzparencia. Megtanulom mindennek

a helyét, fogom tudni: miért all itt, s
majd miért kell elmozdulnia.

Sajnos masnapra én mindent elfelejtek,
koran reggel 6sszezavarom a rendet.
Délutanonként bocsanatot kérek,

mert hogy én mindig mindent elfelejtek.

Leltar

mennyi szép verset irtam
mennyi semmit

Oleltem szaz n6t vagy tan
kétszer annyit

sirtam s hallgattam sirast
ndifaxnit

megcsaltam icat annat
katat pannit

voltam 1€hat6 vendég
bunké tahd

végvari vitézeknél

trojai falo

masztam fara hegyekre
falra nére

égetett 14z égett a

pofam bére

néhafittyet hanytam a
teremtdre

tudtam mindent ezért tu-
datlan voltam

magam soha mindenért
mast okoltam

kibirtam ezt-azt nincs ki
Osszeirja

bevallom jelentkeztem
néhany dijra

vadasztak ram vadasztam
masra én is

az élet egy szart ér bar
mondjak szép is

egy baratom lizente

harc az egész

vaghatnék s varmék mint egy

hires sebész

de mar eldontdttem nem
szallok harcha

nem vagyom gy6zelemre
sem kudarcra

néha még borra sorre

nGi dlre

egy helyben élek lassan
megyek tonkre

ha valaszolnom kell — mi
lesz bel6lem?

legfennebb didkok vizs-
gatétele

undorito férgek fi-

nom étele

mert sok szép verset irtam
sok szép semmit

tan tdbbet érdemelnék
nem csak ennyit
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ntermezzo

(Baratnémnek, mer'hogy mar tobbszor is igértem, hogy belerakom az irodalomba...)

Anus kikezdett a Baratné6mmel.

El6bb sunyin hata mogé kerilt, majd jobb
tenyérrel asztalkdzépre nehezedett (rancosodo
nyakan szidefes hamisgydngy-abRONCS hival-
kodott a plottyedt tartalmat tgyesen alcazo de-
koltazs folott), a kiskocsma falan kunkorodd
karikatlirak atcsobbantak ugyan szemi-
veglencséi tikrén, de (a tudatig) kétleném, hogy
alameriltek volna, hisz e (kétségkivil izléses)
toalettjében igy is mar-mar ellendrizetlen ivben
lendiilt a masik, az eddig mintegy rongyként
alacsiingd kar, hogy kisebb eréfeszités aran szaj-
hoz emelve (el/le) takarja a hianyos (de eredeti!)
fogsor-mogotti idegbeteg vihogast.

(Na, mostmar kérémlakk és razs is lathato
azslrban.)

AKARSZ SZERETKEZNI? A hang(nem)
nem ért folkésziletlentl (az mar inkabb, hogy
nem nekem szegezték). Magatél (marmint:
"Onagysagatol”) értet6d6 természetességgel be-
illettannak a (csabos, mend, rugalmas, botrany-
éhes, exhibicionista, szabaderkdlcsl, azaz
kénnyen [de izgalmasan!?] dughat6, egyszéval:)
"jém5"-nek a tucatforgatokdnyvébe, akinek Anus
6nmagat képzelte.

Baratném tekintete mostfigyeljként villant
ram. Fejét lassan, kiszamitott nyugalommal cen-
tinyit jobbra forditotta, vagigmérve a "jélcsoma-
golt harmincast", kockas abroszon nyugvo
kezétdl el egészen a — tan talsagosan is rahajlé
és minden bizonnyal alkoholedzett — vigyo-
rig. Shar a szemkontaktus létrejéttét a fentebb
mar gyanitott kérilmények bizonyara megne-
hezitették: szemmozgasuk (h)arcraszegzetten
rogzult, mialatt Baratném (egy diszkrét csuk-
lémozdulattal) pipajat szajahoz emelte. Bele-
szivott. Ennekszivasleszavége. Majd csak ezutan
kulcsolt Gjabb kérdgjelet (valaszként) az el6b-
bihez:

KIVEL?

Anus mimikajan ropke (otthonra lelt a go-
noszsag.

Kopottvérds hajszalain atiitétt a rosszindu-
lat. 1d6t nyert, mig a szembefljt Borkum Riffet
mellresavta, s ezalatt a cél, hogy Ujnak vagy szi-
multdnnak vélt "biztos parti"-mat esetlegessé
rombolja— maris atmingsilt. Valamiféle csinta-
lan szemtelenséggel — és romlott artatlansag
(artatlan romlottsag?)ként talalt provokatdri
er6szakossaggal mddositotta eredeti tervét. A
Hivatali Pletykakeltések Visszahallhatéan Tobb-
szdrosre Nagyitott Pikantéridja mar sokkal ke-
véshé kielégité dromdkkel kecsegtette, mintsem
a: majd' megszamlalhatatlan kis kalandjainak
sorozataba f(izhetd Gj trofea kihivasa (: a kivivas-
ra). Hat engem a "célzandd fél"-bél "sulytalan
szemlélgvé" fokozott le és figyelmét félreérthe-
tetlendl a(z Gltében is melléig ér6) szoparbajel-
lenfelére dsszpontositotta. Szarkalabain puhéan
atfodrozott a vagy (valamivel hatarozattahban a
bizsergés combt6ben), az ez iddig mintha odiba
zart nyelv ernyedten telepul (ki) a szajszdgletbe,
a kebel hullamzé jatékba kezdett, mértisne, hisz
a ki-be légzés szaggatottsagan szilt kacérkodo
kéjvagy (mint testbeszéd, bar majdhogynem
vulgaris, ellenben:) hibaszazalékmentesen de-
kddolhaté.

VELEM — mondotta artzsfoltos nyilas szét-
pukkantva egy nyalbuborékot.

Anus a Hivatal cégére. Mindaz, amit ott napi
nyolc 6ra gyotrelmes eréfeszitésével mlveliink

— neki alkatilag adott. (Igaz, mi csak szellemi-
ekben prostitudljuk magunkat.) Anus stricije:
maga a Hivatal. Futtatja Anust (aki magatol
amugy is futna), azaltal pénzhez jut. (Vagy ezal-
tal fizet.) Anusnak jol (és egyre jobban) megy
dolga: munkajahoz direkt a nyomdatél kap MI-
NISZTERI iveket (ez egyszer rokoni alapon),
elegans ruhait ajandékba (értsd: fizetségként)
kapja, maholnap hazvezetén6t is alkamaz (egy-
szer(i kislanya mellé), akinek aztan majd & fizet
(meg). Irigyei mégsincsenek. (Oket régtén bizal-
maba fogadja és barataiva teszi.) Csodalatos te-
hetsége van ra, hogy barmely irodaban és
barmely testhelyzetben hajlandé legyen folki-
nalni bajait. Barkinek. (Egyetlen kitétele, hogy—
majdan — felismerhetd legyen az illet6.) Barhol.
(Egyszer még a budiban is, mikézben protokoll-
vodkatol kavat markolva hanyt. De annak igy
nem lathatta az arcat, hat bosszubol elhiresztel-
te, hogy megerdszakoltak.) Eleddig mar min-
denki részesilt gyongédségében, kivéve (1) a
(cstinya) néket, (2) engem és (3) a Batyamat (ki
szintén tisztvisel§ a Hivatalnal). Azazhogy a Ba-
tyamat tdbbszor is megkisérelte elcsabitani, de
neki valahogy épp (tébbszor is) nem volt gusz-
tusa ra. (Akkor mar inkabb a zsiroshddon.) S a Ba-
tyam, amidta (idestova egy éve) a kollégam,
muzsom és szeretém is egyszemélyben (lasd:
Szentharomsag, asszociacié gyanant), azota
Anus — val6jaban ismeretlen okok miatt — pik-
kel ram, vagyis: gy érzem, nem vagyok az ese-
te.
.

HOGYNE. HOL? MELYIK PILLANAT-
BAN? — csattant rd a valasz Gjabb kérdés-sortii-
ze. Baratném indulatmentes hanghordozasanak
der(ije és az arnyalatnyi (folénybdl fejt) affektalt-
saga a tudoménmifolyMtt és a neféltsveszemalapot
izeneteiként csapddott le bennem. (Ertjik mi
egymast.) Csak Anus lett ett6l hirtelenhervadt.
Elveteg, mosoly-menti rancain lebiggyedt a fél-
kindlkozéas. Kopottvords rosszindulatan atitot-
tek a hajszalak. Egyetlen utols6 tdm(asz)pontjat
(asztalratett tenyerét) hirtelen VISSZAVONTA,
majd sebzettségébdl feltoré hatalmas indulattal
a (még mindég pipazgato) fej felé lenditette, a
leirt palyan okdlbe szorult, majd Gjbol sikka si-
mult a tenyér és vészesen kozelitett a gydldlt
ellenfélhez, a gy6zteshez, a pimaszhoz, a disz-
néhoz, a gyilkoshoz, HOGYAZISTEN...

Baratném mindvégig érintetlen maradt. Az
elkerilhetetlennek tlind dorong csattandsmen-
tesen hullt ald a célponttél milliméternyire. Sze-
repét vesztett csorba kar(r/dd)a, poharmar-
kolova vedlett vissza, s6t, mintha még petyhid-
tebbé is, mint amilyennek azt az elején megel6-
legeztem volt neki. Es Anus, oldalan a
lecsatolhatatlan hisriddal — eloldalgott.

Baratn6met tiindokl6én ontelt és onteltcn
tindokl6 abrazattal hagyta maga utan, aki (az.
ugyemegmondtam és a namitszolszhozza pillantas-
I6velléseiben ajzottan) kezét (a pipatlant, persze)
lassan (egy joel6re bemért piros-fehér abros/.i
savban), gydngéden kezemhez cslsztatta és (6!
a Baratném! az Egyetlen! kit szilei, ismer6sei,
sziikebb és tagabb barati kdre, névére, néi, tana-
rai — na meg én is, ha vele beszélek — kdzonsé-
gesen csak LACInak hivunk):

be - I1ém - esi - pett.

(.. A FENTIEK KAPCSAN, JOGOSAN, EK-
KENT:

"hogy raknalak belé az irodalomba.")

HELIKON

SANTHA ATTILA

Vers

Mentink a parkban.

Aztan aklub.

Szeparéban, persze.
Tegylmolcslé, én vodka,

milyen jol keveredne.

Kézérintés, puszi.

A helyzet stlyosabb, mint tinne.
Mi ez, nem tudod,

s hogy ki vagyok, én sem.

Jon, hogy megszoritsalak, de nem.
Lehet.

Tegyumolcslé, én vodka,
milyen jol keveredne.

R. B. M. megjegyzése: MIERT?!1?

Mar nem lesz,

Mar nem lesz semmi, amilyen volt,
masként kel a nap, nyugszik a hold,
masképpen fekszem él6 agyba,
ramhull égve a kéris hancsa,
moccanva serceg, remeg a to,

mar nem lesz semmi, amilyen volt.

Voltam mar senki, semmi aga,
ellaktam sehol a hazamban, >
ott voltam, ahol, jott a szarsz@,
mignem te jottél, végso zarszo.
Vagyok nélkiled: fél tartalom,

mar nem lesz semmi, amilyen volt.

"Fekete Vince talalmanya

Koéborld délutan
kutyaddal

Harom kavéval magamban
csongettem be hozzad,

te ajtot nyitasz,

s az id6 megall.

Kissé zaklatott vagyok,
hogyan jutunk tovabb,
menjink az erdébe, mondod,
te, én, és a kutyad.

A f6szerep a Godot-¢,
jatszik és harapdal,
leliliink afiire, egyenest
arcomba nyal a falank.

Kozelharc harmasban:
koffeinos szivem ugral,
te hanyatt, én hason,
fenekemen a kutyad.

Godot kemény legény,
ha mar egyszer itt van:
mikor arcunk osszeér,
idedugja az orrat.

Kézenfogva joviink haza,
Godot eltlinik, mint a szamar,
kozelebb, egyre kozelebb,
miamiért zold a naiirdg.



HELIKON

BALOGH ROBERT

A megvilagosodas

barkaja

H{vos id6 volt, marcius vége, a szil-
vafak viragoztak, a vazaban is allt egy
frissen vagott &g, a héazigazda vellk
szemben térdelt, éppen egy bronztalat
torolt le selyemkenddvel, a felesége apro-
siteményeket hozott, mosolyogva intett,
hogy vegyenek, asiiteményeken félbeva-
gott mandulaszemek fekidtek, hegyes
végiikkel egymas felé, a hazigazda koz-
ben elkeverte a zold teaport forrévizzel,
a teastal diszitését a vendégek felé fordi-
totta: a hold és a hullamok, kialtott fel a
férfi a diszités lattan, beszélgettek a hold-
rol, hogy mit jelent, ha voros a szine, ki
nem tud aludni teliholdkor, éshogy miért
vonitanak a kutyak, a férfinek egy torté-
net jutott eszébe, a holdbéli nyulrol,
amely mikor még egyszer( nyul volt a
féldon, felaldozta magéat az éhes Buddha
egyik eléz6 életében, tlizbe ugrott, hogy
legyen mit ennie a Megviagosultnak, a
hazigazda mosolyogva ajanlotta fel,
hogy el6keresi a konyvtaraban a holdat-
laszt, de a férfi meggy6z6déssel mesélte
tovabb a torténetet, hogy az a nyul azéta
a holdon él, és egy akacfa alatt tori va-
rdzsmozsaraban a halhatatlansag elixir-
jéhez sziikséges gyogyszereket és hogy
egyes kinaiak doktornak, masok jaspis-
ny(ilnak vagy nemes nyudlnak hivjak, a
lany szerint az angolok a holdbéli embert
lattdk a holdfoltokbdl, és hogy olvasott
valami olasz mondat, amely szerintaz Ur
Kéint a hold borténébe zaratta és arra
itélte, hogy egy tovisnyalabot hordjon az
id6k végezetéig, aférfihirtelen ahazigaz-
dat kezdte dicsérni, aki kioktatta a tea-
szertartas csaladi hagyomanyardl, hogy
figyelni kell az évszakot, az id6jarast, az
édesség szinét, illatat, ha nem lenne ilyen
hideg — mondta sajnalkozva — kint a
teraszon Ulnénk, gydnyorkddnénk a
kertben, a holdat néznénk, és a tlicskoket
hallgatnank, és Gjbol kérbekinalta a teat,
am csak a lany vette ki a bambuszmerg-
kanalat, a férfi elt(in6dott, csbnakban lat-
tamagat, amintatengerenevez, ésahogy

lapatonként lenditi a csonakot, a lany ar-
ca ugy fakul, a szaja elveszti a szinét, a
haja megdsziil, a b6re rancossa valik, a
gerince meggorbiil, 6 pedig egyre er6-
sebbnek érezte magat, a b&re ragyogni
kezdett, izmai megdagadtak, lefoszlott
réla aruha, és a tenger szine is megvalto-
zott, aszlirkéskékbdl zold lett, majd egy-
re pirosabb és pirosabb, forrni kezdett a
viz, és bugyborékolni, a lanyra mar csak
a szemben 16 vénség szemei emlékez-
tették, néma konydrgés volt benne csu-
pan, 6 csak evezett, a kod s(r(isodott,
elhalvanyult az ég, tejfehér trességhen
evezett, a viz elvesztette sulyat, az evez6
szétporladt kezében, a lany eltiint, & le-
begett, nem kivant semmit, pislogott, las-
san forgatta szemeit, csillogast latott, és
arra vagyott, lassa, mi is az, és Ggy lett,
két ndvekvd sorban ezlistszin gyerme-
kek lebegtek, egészen hosszan a felnétte-
kig, ellebegett kdzottiik, az arcokat nézte,
mosolyogtak, csillogott a b&riik, a foguk,
a nyelviik, minél messzebbre ért, annal
tébb 6romot latott az arcokon, biztatd
mosolyt, bizakodd homlokrancolast, ka-
csintast, szajtatast a csodalkozastol, csak
kdzben egyre dregebbek kdz6tt haladt el,
a kozépkortaknak latsz6k unalma, tette-
tett vigyorgasa utan nyalcsorgato, alfeli-
ket zavartalanul vakargaté alakok alltak,
némelyik hatat forditott, egyre szomo-
ribb arcok néztek ra, fogatlan, inysor-
vadt aggastyanok, és lépcsésor elé
érkezett, fel és lefelé vezetett, fenntrél
aranylo csillogas aradt, kozelitett a cstics
felé, er6s6d6 szuszogast hallott, horgést,
kohogést, magas, aszott, aranyszin(,
aranyszakallt férfi ult egy trénon, o6ri-
16k, hallotta az 6regt6l, hogy eljottél fiam,
mosolyogni prébalt az 6reg, feltapaszko-
dott, bal kezével benyult a mellkasaba,
aranyr6got nyomott a férfi kezébe, gyen-
gén megtantorodott, Ujbol kohdgott,
mellén folyni kezdett valami higanysze-
r(i sarga lé, kis golyokként csordult ald a
fehér lepcs6kon, elfolytegészen, nem kell
eltemetni, gondolta a férfi, lelilt a tronra,
szajaba vette az aranyrogot, elolvadt, uj-
javal a lany alakjat rajzolta a fehér sem-
mibe, az megjelent, ranézett, elfijta, elég
volt, mondta, és még sokaig kortyolgatta
elgondolkodva a teajat.

Inferno

Vannak nék, akik mellett min-
digelszomorodom, olyan valloma-
sokat teszek, amelyekre senki sem
kényszerit, olyan dolgokrél mesé-
lek, amelyek nem teljesen igazak,
példaul érzésekrdl, vagyakrol,
megismerhetetlennek ting hibaim
okair6l, holott amit éppen mon-
dok, annak az ellenkez6je esetén
ugyanugy tiitakoznék, ugyanigy
agalna bennem avagy, ahogy talan
most. Néha kedvem lenne szétsza-
kadni, tobb részre, tobb életet élni,
tobbszoérosen résztvenni a teljes-
ségben, Ugy, hogy ne véltozzon
meg, ami kdrbevesz, tébben szeres-
senek, masként tegyék. Amassago-
kat egyesiteném tdbb alkalomban.
Talan csak unom, ami koriilvesz, a
biztonsagot, és félek egy masik biz-
tonsagtdl, a bel6led aradé titoktol?
Ritkan észrevehet6, nyomaszté tud
lenni. Tualsagosan egyértelm.
Tényszerli. Megvaltoztathatatlan.
Mintha nem is rdm lenne szlksé-
ged. Félek t6led, mégis hizelgek ne-
ked. Ugy van sziikséged ram, hogy
ne legyek ott, akkor. Ne én legyek
ott, hanem az, akit r6lam elképzel-
tél. Es nem az van ott, akire vagy-
nal, ez az alak hizeleg, simogat,
nyalasan cuppog, kedveskedik,
kinlodni latszik, er6lkodik, undori-
to ilyenkor. Ha latom rajtad, hogy
undorodsz, még jobban félek t6led.

Ez olyan titok, hogy akarhanyszor
gondolom végig, Ujrakezdhetem a
gondolkodést. Mindig jon egy mi-
ért. Csaladial. lgazan nem. Kicsit. Ta-
lan. 6. Ez van. Ez volt. Hallgatunk.
KépzelGdés. Annyira még nem va-
gyok tavoli, hogy el ne érnél. A hi-
deg kezedtdl megborzadok. A
szemed ires. Mosolyogni préba-
lok. Kérdezgetlek, beszéltetlek, ak-
kor kénnyebb helyzetbe keril-
hetek. Magamtdl csak nagyon ke-
vésre vagyok képes énalléan. Ujra
hallgatunk. Mehetnékem van.
Kinn csepeg az esd. Kellemes es6ii-
lat tolti be a szobat. Kérilvesz. Iz-
zadsagcsoppek ereszkednek a
combom bels6 felén. Lassan. Az
es6 téged is lekot, dordg egyet az
g, megijedsz. Ha hozzam bujik, foly-
tatjuk. Ha nem, nem. Sir. Felall, el-
megy zsebkend&ért. Vigasztalom.
Razkodik a visszafojtott sirastol.
Néman sir. Az eresz csepeg csak. A
nap olyan erdsen t(iz, hogy lathatd-
an parolog a viz. Sokaig sirt. Aztan
esziink, Ggy teszink, mintha az
lenne a megoldas. Onsajnalat.

Lassan hGtzom a zoknimat.
Rosszul gombolom az ingemet.
Mint a kisgyerekek. Nézed, ahogy
0ltoz6k. Nem tudod, érdemes-e
simi. Nem. Néha megborzongsz.
Nem tehetsz rola. Csak agy jon.
Mindegy. Nem fontos. Majd. Fol-
hivlak. Holnap. Vagy.

Utkeresés.a vers és a prdza birodalmaban

"Nyolc éve keresem, hogy benne legyek a cse-
lekedeteimben. Legyen naponta megélt pillana-
tom, 6ram. Legyen ideje a”megtorténésnek.” —irja
Balogh Robert elsé kétete margdjara. A kdtet mar
cimében hordozza a varakozéast, az olvaséét, és az
Utkeresést, a szerzéét. Helyi érdekl, mint minden
alkotas, ha a szerz6 szemszogébdl tekintiink e sz6-
vegekre. Utveszt6, hiszen Balogh Robert legben-
s6bb érzéseibdl fakado és oda visszatéré képekhdl,
szinekbdl és formakbdl all 6ssze ez az dntdrvény
VUag.

A valtozatos formak, a rimes, klasszikusabb
versformatol a szabadversen keresztil a prozaver-
sig, érdekes szint kdlcséndznek a kotetnek. Ellen-
ben a fiatal alkoto Gtkeresése, Ugy tetszik, sokaig
csak Utkeresés marad. Legalabbis, ami a format
illeti. Versei, mint a magadban rend és semmi, a friz
kalitka, a mezei mané és a HHANYTALAN VAGY
(hianytalan vagy) is, egy olyan versel§ tehetséget
rejtenek magukban, amely sajnos a baktat6 ima t(-
nddéssel, a mézhold, a talan szemet hunyva illetve a
Holderlin idézetet mottoul valaszt6 versekben csak
meg-megcsillan, de belevesz "lires magtara labirin-
tusaba" és az"emlékpiramis"-ban atélt "nyugalom
z(irzavaros ébredésé"-hez hasonld.

A magadban rend és semmi végtelenje, melyben
ott kisért az emlékre szégezett mulo, hinyé pilla-
nat, minden lehet6séget magéaba zar. Az egyedi
kombinacokhoz kotott jelentéslehet6ségek egyet-
len egésszé formalddnak. Afriz kalitkadm ugyanezt
a zartsagot vetiti él6re, ahol a szinek 'szinevaltoza-
sa' egybefonddik az anyag valtozésaval. A marva-
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nyos hideg fehér a kéken, az 6aranyon és a penész-
z6ldon keresztul valik vorossé. A leheletfinom szi-
nek sllyos vordssé valtozasaval ellentétben a
'targyak, anyagok' mésfajta valtozdson mennek ke-
resztiil. A sllyosan kemény és hideg marvany a
pihén, agondolaton és a megidézettholdon keresz-
tul lepkeszamyaktél simogatott meggyfalevéllé
valtozik. A forma pedig segiti ezen versbeli viiag
beteljesiilését. A mezei mand zeneisége, formai, illet-
ve szdveg-szimmetridja szorosan kapcsolddik az
el6bbi versek viidgahoz. Sajnos ugyanez nem
mondhato el a tébbi versformaban irt szévegekrél.
Hiaba bukkannak fel ugyanazok a motivumok, szi-
nek, gondolatok, csak szdvegtéglacskakbol épitke-
z6, malterhianyos falakba Utkdziink. A finom,
attetsz@ fatyolszer( fények, szinek és a stlyos gon-
dolatokat rejteget6 szavak, szoképek mar nem tud-
nak egymast kiegészité egésszé olvadni a mitél, a
szinek, a baktat6 ima tlin6déssel vagy akar a mézhold
esetében.

A prozai irasokbdl, iletve a prézaversekh6l fi-
gyelemre mélt6 az Inferno, valamint A megvilagoso-
das barkdja. Az Inferno révid, szentendaszer(
mondatai stlyosak, a vallomashol hianyzanak a
szinek, megsokasodnak a mozgalmassagot és még-
ismegtorpanast jelzd igék. A'banalis' torténet meg-
telik sullyal, szomorisaggal, és a veszteséget
felismerd ember lelki pokoltancaval. A megvilagoso-
das barkdja ugyanazokhoz a szinekhez tér vissza,
amelyek mar a versekben otthonossa tették sza-
munkra ezt az alkotoi viidgot. A tejfehér liresség, a
szlirkéskék, amely kezdetben zdld, 'majd egyre pi-

rosabb és pirosabb lesz', hogy a végén az aranyl6
csillogason keresztill feloldédjon a fehér semmi-
ben, az el6z6 sz6veg 6nmaga ellentétébe fordulasat
jelzi. A sulyos fajdalombdl csendes, puha fehér
beletérédés bontakozik ki. Az 'liresség’ és a 'sem-
mi' megjelenése nem oldja fel teljesen a banatot, de
a megjelend szinek a vigasztalas és nem az el6z6
szovegben olvasott 6nsajnalat partjaira viszik az
alkotot, olvasét egyarant. Ezen élmények utan az
olvasé aligha tudja 6nmagaban elrendezni a 2072-
1972 (szaz év) dm (i irast. Aforditott perspektiva, az
id6 visszapdrgetése roppant izgalmas téma lehet-
ne. A "tdmadt benne valami vagy, sejtelem, mintha
mindennekaz iranya forditottan lenne helyes" gon-
dolata hanyszor megkisértett alkotot és olvasot
egyarant. Es éppen emiatt hanyan kisérelték meg a
visszautazast akar vershen, akar prézaban, akar
csak gondolatban. De éppen eme 'vagy, sejtelem'’
gyakorisaga miatt oly nehéz Gjat mondani, Uj pers-
pektivat felmutatni, 0j érzéseket kelteni. Sajnos ez
Balogh Robertnek sem sikertil, és talan az olvaso
csodalkozik is: miért, hogyan keriilt ez az irés a
kotetbe. Hiszen sem formailag, sem képiieg semmi
Gjat nem hoz, csak egy alomszer(ién elmesélt mas-
fajta 6néletrajzzal allunk szemben.

A"fontos egyedil a / forma / alakzatba forma
a rend a fegyelem / miegyméas persze a tokély
elmarad — most is lappang egyedi és megismé- /
telhetetlen egyedi és megismételhet6 — forma"
idézhetném az egész kotet jellemz&jeként az els6-
kotetes Balogh Robert 6nndn sorait

FAZAKAS EMESE

Helyi érdeki Gtvesztd, ives Konyvek 4., Pécs,
1995.



BALOGH ROBERT
magadban rend

és semmi

ha miami végtelenbe érve
rad zarul az ajtd
nincs vissza Ut
tompén csikorgo Iépted alatt
elfogy amalo pillanat
és mereven feszil
megtorhetetlenil
és hullik a salak
ellep ahunyd pillanat
kialtanal
de nincs hova
s nincs miért
magadban rogzilsz
helyhez tapadsz
talpad aldl most
kihullik minden salak
lebegni tanulsz
nem mulik mar
nem apad el
indulat nem kisért
meg nem érkeztél
marad minden marad
varni enged de nem
kezed nem felejti el
a kilincs hidegét
talpad a kiiszob peremét

friz kalitka

fényes marvanyra dél
keze hideg fehér
magarél mesél

szamk szamk

kék pihék

Garany gondolat

lebeg lehullé nap felett

penész-z6ld hold alatt
acéloszlopok kozott

lepkeszarnyak érintenek
mint utolsé voros
meggyfalevelet

mezeimano

csend borul a némaségra
halkan -vonul 4t magaba
éjjel 1ép be puha laba
mohapama papucsaba

habos vizb6l halpipabol

to folé illan afatyol
aranyfista csillag mormol
egyediil retteg a holdtol

a hold kortyol még a tébol
arcan az arnyak kimudlnak
mosolya simul a sz6tdl

ringatjak a szlirke fatylak

6lében is ulnek felhék
hideg ujjal muzsikalnak
zenélnek zagnak az els6k
sugarakkal tovaszallnak

BENCZE ANNAMARIA

HELIKON

Tizéves talalkozo

A lanyrél dbrandozott, akinek csodal-
kozo, nagy szlirke szeme van, és Ugy ne-
vet, hogy a valla is razkodik, a feje meg
hatrabicsaklik, és nevet, nevet, hosszasan,
csiklanddsan. Valamit vart ett6l a naptol.
Csodat. Megvaltast. Csillat.

Ugy késziilt a tizéves talalkozora,
mintha az élete fliggott volna téle. Kabo,
Kabd — ismételgette magaban a tiz évvel
ezel6tti becenevét. Azéta kikopott bel6le.
Maholnap harminc éves, a munkahelyén
mar mindenkinek Kovacs Csaba, és eny-
nyi. Sok minden megvaltozott. Elete nem
tul érdekes. Elgondolta, hogy mit is fog
mondani, ha rakerul a sor. Siméan, unal-
masan jott a nagybetlisnek, hatalmasnak
és szovevényesnek kikialtott élet, jott a
taposémalom, elmaradtak a csikdnyerité-
sek. Megjelentek az els6 apro fajdalmak a
testében, két fogat kihlztak, csinytevések
helyett azon torik a fejuket barataival,
hogy mit egyenek, igyanak. Majd el-
mondja, hogy j6 szakember, hogy értéke-
lik, és ugy néz ki, hogy egy par honap
mulva tovabbképzésre megy kilfoldre
és... Azon kapta magat, hogy amondokaja
félbeszakad, az &ddmcsutkja fel-le inga-
zik, mikézben nyakkend6jét igazitja, és
Csillara gondol, szinte hallja, amint a ka-
cagas gurgulazik ki a torkabol két matek-
Ora kozotti szlinetben, és 6 csak csodalja,
lopva és szerelmesen. Eszébe jutott a sok
acsorgas alanyék haza elétt, télen, fagyott
le a filig, orra, de azért 6rékig leste akiszi-
vargé lampafényt, az itt-ott kigyalé villa-
nyokat. Gondolatban végigkdvette a
lanyt, amint vacsorazik, vécére megy,
visszatér az iréasztalhoz. Egy id6ben Ggy
probalt kiabrandulni bel6le, hogy elkép-
zelte, amint a vécén kuporog, de nem
ment. Csak a képzeletét tizelte fel. R4jott,
hogy vécén vagy fokhagymaszaguan is 6t
imadja, balvanyozza, hogy nem létezik
olyan mozdulata, ami undorral, kidbran-
duléssal toltené el. Pedig mar tudta, hogy
hidba minden rajongas. Mozibol kisérte
haza Csillat, és biiszkeség dntdtte el. Me-
részen megfogta a lany kezét, de az kikap-
ta a tenyerét, mintha ujjait valami

megégette volna, messze elhlzta, lerazta
magarodl az érintést. Magyarazkodni kez-
dett. Nem méltatlankodott, csendesen be-
szélt. Sok mindenr6él. Arrol is, hogy 6k
igazan haverok, hogy kedveli, de szdmara
a ferfiak két csoportra oszlanak, s az egyik
fele az, akikben 6 nem latja a Férfit, nem
viseli el szerelmiiket, csokjuktdl a hideg is
kirdzna. Nem tehet réla, ezt valami belsé
erd diktalja, nem lehet hadakozni, nem
lehet ellenallni, nem j6 vagy rossz tulaj-
donsagok dontik el, csupén az els6 répke
pillantas, amin mégis semmi sem bir val-
toztatni.

Akkor még Kabo volt, és hallgatott.
Megsz(int a lebegés. A szivébél kifutott a
vér. Elkészont. Peregtek a kdnnyei, és
gy(lldlte a sajat arcat, testét, amibe bele-
csomagolta 6t a sziletés.

Most Kovécs Csaba. A haja ritkul. Ba-
juszt és szakallt ndvesztett. A vondsai
megkeményedtek. Megférfiasodott. Es
Csillat ugyanugy szereti. Visszatér almai-
ban és almodozasaiban. Naponta gondol
ra. A kozépiskola utdn nem talalkoztak.
Nem sokat hallott rola, talan kulféldre
ment. De ma ismét lathatja, s ett6l egész
Iénye sugarzott. Mig készul6dott, nem
tudta visszafojtani a boldogséagat, pedig
félt. A gyomra idegesen remegett, mikor
belépett az iskola kapujan. Nyugtatta ma-
gat. Elgondolta, hogy mar egyikik sem
ugyanolyan. Tudta. Mégis megdtbbent.

Az idegen frizura, az idegen évek va-
lamiféle maszkkal vontak be az arcot. Ide-
gen béanatok és 6romok futottak szét az
idegentl ismerds vonasokon.

Ez volt az a n, aki kdvette lathatatla-
nul buszmegalloban, baréti bulikon, reg-
geli borotvapengeélen, aki magéanyos és
sivar vacsordin vagy alkalmi szerel-
meskedés kozben gondolatai mogul les-
kelédott el6? Méar tadvolinak és ne-
vetségesnek tlint az egész, becsapottnak
érezte magat. Elfordult a csoporttél egy
pillanatra, mert félt, hogy nem tudja fe-
gyelmezni az arcét, és amint fordult, egy-
szerre rad6bbent, hogy kdnnyebben
Iélegzik, és 6rom fogja el; mert rajott, hogy
ez a szabadsdag pillanata, nincs tébbé va-
razs, nincs tébbé kinlédas, nincs tobbé
abrandlany, aki elblivolje és meggyotorije,
végre valdsagos néket fog szeretni, olya-
nokat, akik meglatjak benne a Férfit.

...Es akkor magasra csapott mellette a
nevetés. Csodasan, szivbél, ahogy csak
Csilla tud nevetni. Edesen. Ropkddtek a
hajpihék a flile mogott, a maszk lehullott,
ezer lathatatlan sugar gyult a szlrke
szemben, s a kacagasban megcsillantak a
fehér fogak, a nevetés drama atjarta a né
testét, és Kovacs Csaba ismét Kabd volt,
magaba szivta az illatat, a hangjat, érezte,
hogy nem akar elszakadni, ez a nevetes,
ez életének a masik, gyonyord, hianyzo
része, ami faj, ami visszatér incselkedni,
kinozza és nem hagyja élni.

Boldog volt mégis. S mikor lecsitult,
titkon ropke szamitast végzett, hogyha
mindketten megérik a hetvenet és 6téven-
ként talalkoznak ezutan, akkor neki talan
még tiz nap is lehet az élet.
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--------------------- HELIKON —

LASZLOFFY CSABA
Ujabbkorifondorlatok — XVII.

Miért (ne) olvassuk
Byront?

avagy a képzeltkarneval

"Kozonséges, undok! Gyanakvo6 csinov-
nyik!"

"A legels6 orosz irék egyike. Almodozé...”

"Sz6rszalhasogatd, 6vatos. Cenzor volt!"

"Csaknem negyvenezer kéziratoldalt és ha-
rom és fél ezer nyomtatott ivet olvasott el nem
egészen harom év alatt. Nem csoda, ha kissé
betokosodott.”

Ez mind én vagyok — s6hajtozik Goncsarov,
s hol a viszolygastdl, hol az élvezettél behunyja
szemét.

"Aki igy ismeri az életet!...
"Nem mondom, jé vicc. Velencében vagy

Marienbadban még egy Oblomov is labadozni
kezd."

Mintha két életet adtak volna nekem.

Latja magat — melyik magamat? En volnék-e
egyaltalan az a trottyos nadragu alak, aki topogva,
élhetetlendl hagyja, hogy elhalasszak az orra elél az
Ujabb gondolat, jaj, csak bele ne pottyanjon acsisz6s
Iépcs6krél a Canal Grande-baV.

Hol az a masik élet? — tette fol a kérdést
6nmaganak mar szemrevalo Urficska koraban,
mikozben borzongassal hallgatta az angol lord
démoni torténetét. A szépnem kedvence, a ké-
jenc Byron, aki szamara gondolasai hajtjak fel a
kilonleges "csemegét" utcan, bordélyban,
maszkabalon!... Noha a telhetetlen nemi étvagy
és az ész neélkil vald kéltekezés Goncsarovot
szolid neveltetésénél fogva meglehet6sen riasz-
totta, esténként, at-atugorva a fajardak hianyzo
deszkait a csalannal bendtt arkok felett, olykor
rajtakapta magat, hogy elvagyodik a Volga-par-
ti kisvarosbol, melynek almos csendjét még Na-

Ugyanolyan hihetetlen tdrténeteket mesélt ne-
kem gyermekkoromban keresztapam, a nyugalma-
zott tengerésztiszt (mint amilyen a hajotorésbol
megmenekiilt vagy a kal6zok kizé keveredett Byroné
volt). Mindig dlmodoztam egy nagy utazasrél; nem
csupan arrol, hogy Utra kelek a Volga jobb partjarol,
hanem hogy ismeretlen tajak tinnepeltje, viharokban
edzett hds vagyok. A nemes lord raadasul kolt6 volt.
Mid6én aztan nem vart szerencse folytan a Pallada
fregattal megkeriiltem Afrikat, majd Szingapulron
keresztill eljutottam Kinaba és Japanba, elcsodalkoz-
tam a képtelenségen, hogy én vagyok a vilagjaro, aki
vissza-visszaintegeték a sirukban is vigan és ellus-
tultan heverész6 Gscknek, a gyermekiiket afuvallat-
tol is 6vo, majomszeretetiikkel erétlen babba neveld
szilleimnek?! Akarmilyen messzire vitt is a hajo,
akarmennyit dobaltak is ide-oda a hullamok, elérzé-
kenyilve, majd egyre ijedtebben konstataltam, hogy
mindeniivé magammal vittem a mi draga Oblomov-
kank sarat, porat, molyirtészagat. Mar tudtam,
nincs olyan 6cean, mely labbelimmel egyiitt tisztara
moshatna, megszabaditva a k6loncoktdl...

Latja megkett6zott énjét: az egyik hivatali
egyenruhaban, a féndk pillantasa el6tt reszke-
t6, a megh(léstdl félg, tucatnyi hozza hasonléd
személlyel a négy fal kdzé bezart, larvaarcu
csinovnyik; a masik divatos szalmakalapban,
révid fehér lenvaszon kabatban, szajaban bér-
szivarral a fregatt fedélzetén — a hegyekkel,
tengerekkel, klimaval egyitt nem gy6zi valto-
gatni almait.

12

Hova is tette arra a hajoutnyi idére a varosi
ember elpuhultsagat, a hivatalnokban sunyito
alkalmazkodd készséget és gyavasagot, az iré
agyat tompitd megalkuvast s kdzonyt? Hisz
nem kapott mas csontokat, mas idegeket!

A sz(l6i haz kéros (karos) szeszélyeket ki-
szolgalod lakajhadara visszagondolva nem t(int
szamara riaszténak az — legalabbis nem cso-
dalkozott rajta kiilldonsképpen —, hogy Byron,
aki résztvesz acarbonarok titkos szervezetében
és Osszeeskiivésében a zsarnoksag ellen és a
gordg szabadsagharcosok megsegitésére ké-
sziil, még Velencében sem képes nélkiilozni két
majma, dédelgetett rékaja s négy szelindek
mellett tucatnél tébb alban szolgajat. O, a pél-
daképe a radikalisoknak (az orosz anarchistak-
nak szintigy), még a halalos a4gyan is, mintha a
rohamot vezényelte volna lazban: "Elérel... Ba-
torsag!... Kévessetek!..."

A batorsag, Ugy latszik, nem minden. Valahany-
szor a fregatt fedélzetérdl egy fejest ugrd kiheviilt
tengerészt vagy vakmerd pacért véresen, fél 1ab nél-
kil vagy cafatokban mentettek ki az éceanbdl, sokaig
bamultam a krokodilus-b6r ragyés fényével riasztd
viztémegre, s mar kaprazott a szemem, midén a
hullamokat elsimitd, hihetetlen, tovat(ing tavolban,
valahol a kih(il6 id6ben, magam el6tt lattam a halal
arcaba nevet6 angol kolt6t, amint aHellaszfelé tartd
vitorlashajorol — a capaknak és a tarajos hullamok-
nak fittyet hanyva — minden délben s naplemente-
kor vizbe veti magat.

Engem, tengeri kalandom 06ta, ha latott még
a nagyvilag, szerencsére volt mire kennem —
asztmamra, kronikus majbajomra —, hogy ar-
com csak gyogyforrasok vize félé hajolt. Kiégett
lélek — egy jambor, é16sdi Eurépa vén testén.
Mind buzoghat a vagy, észrevétlenil szétpuk-
kan, mint buborék a g6zfiird6ben, észre sem
vevddik talan, hanem sugarzéd szétmagadbol.
Ahogyan annak idején Byron a démoni er6 és
romlottsag gyonyord vegylletét!...

Gyér haja 6szil, alakja kovérkés, am er6tel-
jes, szeles léptekkel halad. Tiszta és valasztékos
ruhazata, megjelenése és modora (nem hasonlit
holmi csinovnyikra, legfennebb messzi foldrél
jott tisztességes polgarra) méltdsagot tetsz6nek
mondhaté — talan még a magas Parnasszusrol
nézve is —, amint az olajos tengerhullamzasra
épult varos kdvezetérl az Adria habjaira ba-
mul. A kénnyen sikl6 gondolak, a templomok
és palotak vizben megtdredez6 kdrvonalai kdzt
folfedezve faradt, nehézkes tikorképét, egyitt-
érz@ iréniaval vigyorog a Bellini torténelmi
freskdin lathato, aprolékosan kipingalt polga-
rok felé. A kévetkezd pillanatban mar sajnalni
kezdi egész bemocskolédott-tokosodott péter-
vari életét, melyet a karcsu oszlopok s abazilika
kupolajanak arnyékabol a bujalkodasoktol
hangos sikatorok felé menekitene.

Mit akarsz, te madarijesztd, ezen az alga-
foszlanyoktol fényl6 szabadtéri tancplaton? A
sullyesztékkel, emelékkel s egyéb elmés szer-
kezetekkel felszerelt szcénakon a lagunak fiil-
ledt leveg6jl vagyai, forr6 szerelme utan
téblabolva, esetleniil botorkalsz, verg6dsz,
mint valami behemoét skarabeus. Koérilétted
zsibong, vigadozik a kdnny( vérd és sziv( fia-
talsag, az elérhetetlen szépség; szivesen elvesz-
tenéd Udvosségedet, de atgazolnak rajtad, mint
szerencsétlen, tigyefogyott aldozaton. Honnan
is tudhatnanak rélad? Ki hallana és értené meg
itt az orosz pusztak pikkelyes teknésbékapan-
célnal érzéketlenebb pajzsa ala szorult torz sé-
hajokat?!

A téancolva, dlelkezve halad6 menet folyo-
sokon at, Iépcsésorokon le s fol kigyozik. Palo-
tatermeket illatosit6 cédak, markotanyosné
tompord moséndék, telivér sziizek, félesz, fél-

pénzii szolgalok liliomkarokkal, 1agtol kimart
kezekkel fogjak, indazzak koril, szorongatjak,
mint folyondar, a férfiderekakat. S te, mint aki
a melle kdzepében érzi mar a halalt hozé lan-
dzsa hegyét, remeg6 térdekkel, kopaszodo fej-
jel, maskara nélkul is elijesztenéd a
vBlegényjeldltekre vadaszd fehércselédeket.
Szemed a régi (hogyan is mondta Dosztojevsz-
kij?): akar a fétt halé! Miutan minden széplélek
elfordult téled ("hidba vartam, hogy valaki
megértsen, megnyugtasson, kényeztessen, hia-
ba fordultam a nékh6z"), reménykedhetsz-e
még a kegyes gyogyulasban?

Mi lenne, ha bajuszt névesztenék? (gondolja
véaratlanul; megint Byron jar az eszében). Ha
mara hosszU haj és az idegen kalap nem fedi el eléggé
kovérkés abrazatomat. Valahol azt olvastam, hogy a
Velencében d6zsél6 nemes lord kétségbeejtoen kez-
dett hizni: viaszsapadt arca puffadtta valt, tokat
eresztett, ujjiziletei eltlintek a zsirparnakban —
fennkélt szép profiljan eluralkodott a ravasz bolcses-
ség.

Mar csak az hianyzik, hogy Gjabb hasonla-
tossagokkal vigasztaljam magam. Byron meg-
vetése a kdzvélemény irant (bennem talan nincs
meg, nem ezt "dicsérik" ellenfeleim is?) itt nyert
oly végletes méreteket, hogy baratait és kiadd-
jatis megbotrankoztatta vele. Elszakadni a lel-
ked mélyén lehorgonyozott eg6tol, dédelgetett
énedt6l!... Konny( lehetett neki, az "angol teli-
vérnek"; elég volt hozzaadni az italiai levegé6t
természetes hajlandésagahoz. (En ne tudnam
ezt, aki vilagéletemben Ggysz6lvan tervszer(-
en keriltem az er6s, végzetes szenvedélye-
ket?!)

.

Itt végre eredeti Goncsarov-futam kovetke-
zik: "Felvette a padrdél az egyik kdnyvet, amit
Liza hozott magaval, és felitétte: a »Childe
Harold« volt, francia forditasban. Alekszandr
fejét csovalta, fels6hajtott és sz6 nélkil vissza-
tette a konyvet.

— On nem szereti Byront? Valami kifogasa
van Byron ellen? — kérdezte a lany. — Hiszen
Byron olyan nagy kolt6... hogy lehet, hogy 6n-
nek nem tetszik?

— En egy sz6t sem sz6ltam, és maga maris
ram tamadt — felelte Alekszandr.

— Akkor miért csovalta a fejét?

— Csak ugy. Sajnalom, hogy éppen ez a
kdnyv kerilt a kezébe.

— Kitsajnal: a kdnyvet vagy engem?

Alekszandr hallgatott.

— Miért ne olvassam Byront? — faggatta
Liza (...)

— Ugyan miért akar Byront olvasni? —
folytatta a férfi. — Latja, a maga élete most talan
csendesen folydogal, mint ez a patak. Nézze
csak, milyen kicsiny, milyen sekély: nem tiikro-
zi az egész égboltot, de nem tiikrozi a felhéket
sem; partjain nincsenek szirtek, sem szakadé-
kok; jatékosan szokdel, csak egy-egy konnyi
hullam fodrozza felszinét. Csupan a partok
z06ldjét, az égbolt egy darabkéajat és egy-egy kis
felhdcskét tikroz... Valoszinlleg igy folyna a
maga élete is— és maga folosleges izgalmakra,
viharokra véagyakozik. Sotét szemiivegen at
akarja nézni az életet és az embereket... Hagyja
abba, ne olvassa tovabb!"*

*

"Egyedil maradok, egyedil apatiammal
vagy mélabammal, beteg majammal” — irta
volt blcsulevelében Jelizaveta Vasziljevnanak.
Milyen nevetséges nyavalygasnak tinik utolag
minden szava. Mit is akarhatott 6, a megalazta-
tasoktdl sujtott, betegesen gyanakvd, fiatalnak
mar nem mondhat6 férfi egy tizenhét éves vi-
déki kisasszonyt6l?... Middn Tolsztaja kivancsi-
an figyelte, hogyan verddik vissza ragyogasa az
ir6 lelkének homalyos tiilkrében ("akar a nap-



fény sugarai a hinarral bendtt tavon"), 6 képes
volt balgan elhitetni magaval, hogy végre sike-
ril messzire Gsznia a nagy dinomdanomokban
lehanyt, 6zonviz el6tti frakkban és bumfordi-
sagbhan a szimbirszki temet6bugyor mélyén is
magatehetetleniil hanykolédé eleink "félds-
leges" kisérteteit6l; a természet igy jutalmazza
meg az 6 rendkivili érzékenységét... Aztan jott
egy podrott bajuszd huszarunokafivér, haptak-
ba vagta magat, és elvitte eléle Tolsztajat 6rok-
re.

Nem birta tovabb a hivatali szobéak eltu-
nyult embervazai kézott, elmenekilt Marien-
badba...

Azo6ta nem sirok. Nem keresem avirag kelyhében
levé mérges nedvet. Csak irok... Azt tanacsolva nek-
tek is: ne igyekezzetek behatolni mindennek a mélyé-
be, ami veletek és korilottetek torténik.

"Semmit sem csodalni, semmit sem érezni
Ugy, hogy az élvezetnek fontossagot tulajdoni-
tanék, kozénnyel nézni az emberi dolgokat..."

Byront az idegen kornyezet segitette-e va-
jon a természetes 6nzésben? De hat 6 épp a
kivilagitott éjszakak maskarasai kozott érezte
magat otthon igazan. Csépogve, mint egy tri-
ton, érkezett meg tengeri nimfanak 0lt6zott
kedveséhez.

Goncsarov nem tagadja, hogy Byron Velen-
cében fogant hésében magara ismert. A kolt6,
onportréjanak Ujabb variansa helyett, szenzaci-
ora éhes olvaséin kifogva, mintegy feje tetejére
allitotta a hagyomanyt, egy naiv, a koérilmé-
nyek arjaval sodr6do, "hajotorétt” Don Juant
énekel meg nagy elbeszél§ kdlteményében (vi-
lagcsavargasat — a haremben, Katalin cam§
udvaraban, majd Anglidban &—nem csupén ér-
zelmi, de szatirikus szalakkal is &t meg atsz6-
ve). A féktelen hir, gatlastalan szivi
csabitéban némelykor mintha Candide félszeg
rokondra ismerne inkabb.

"Muzsam gyalog jar, és nem versenyez

Pegazusokkal..."

Ett6l a Byrontol mar kevéshé féltené Lizajat
(vagy Olgéjat). Ez a hamvas, tiszta lelkd sevillai
ifj — szul6atyja, a nemes lord szerint— "toké-
letes volt... Tobb: paratlan™; am, szlletett bar
szentnek, hamar megtanulta, hogy gyarldsag a
né neve. Asszonya "ratarti volt, biiszke mod
felett./S hogy elhanyagoljak, nem oldalbor-

da,/csak szent tiirheti el, s bar szentje lett min-
den moralnak, névolt, ésgyakorta/valénak vet-
te, ami képzelet,/ha épp adodott barmi
alkalom,/kapott szép sz6zuhatagot a don..."

Ivan Alekszandrovicsnak kedve lenne cset-
tinteni nyelvével — mellyel csak az imént tolta
le torkan a forré f6tt galuskat —, olyan tomor-
nek, szellemesnek érezte Byron verssorait az
"drok Evardl" —, és féleg talalonak, minek ké-
vetkeztében blinbano vigyorral be kellett valla-
nia 6nmaganak, hogy regényeiben & ez idaig
meglehetésen engedékenyen bant a néi nem
képviselGivel. H6sndi egytdl egyig rokonszen-
ves, életerds, el6remutaté figurdk; nem mint a
sok, zsiros visszfényben lebeg6, Uszkalo, test-
ben, lélekben lazacpuhany, haboz6 vagy ontelt
him!

Az ilyenekkel (vannak-e kdzottik masmi-
lyenek is?) gunyolodik egy ifju iréember
(Cs..ov) is, utébb megjelent frappans kis irasa-
ban. Goncsarov, idilt Gldézési méaniajaban,
mar-mar hajlamos volna elhitetni magaval,
hogy Cs..ov éppen 6rola mintazta— nem is egy,
hanem szinte valamennyi figurajat... "Eljott
minden aldott nap, éjfélig ott Gilt és mindenféle
tudomanyrdl, fizikarél papolt. Olvasnivalot
hozott, és Déasa zongorazott neki... »Az én Da-
sam is igen képzett lany, igazan nincs mar szik-

sége tébb mivel8désre, inkabb egy kis szérako-
zasra vagyott. Az udvarléja haldlosan untatta«
—igy az apa. Alany pedig csak sirdogalt: "Nem
szeretem, apuka, mert nem katona..."
Goncsarovot ez ismét a maga keserves sor-
sara emlékeztette; nyilvan 6 lehetett ilyen ne-
vetségesen infantilis és sebezhetd Tolsztaja
kozelében, aki fehér b6rli, majd a t{izé naptol
rakveres lovagjanak szenvedélytdl langolé sza-
vai hallatan karcsusitott tiszti egyenruhas cou-
sin-jét képzelte maga elé. (Kérésiikre kés6bb
maga Goncsarov, a dorzsélt funkcionarius fo-
galmazta meg a kérvényt, hogy engedélyezzék
a két, fulig szerelmes unokatestvér hazassagat.)

Megalazottsagat folidézve, percekre fiilig
vorosodik.

"Nagysagos ur, nem én vagyok a fiirdés.
Nem én kezelem a g6zt. Nem parancsol képo-
ly6z6 poharakat?"

Végre a gyarlo l1ét hangja nyaldossa dobhar-
tyajat. Egy szemvillanasnyiid6re mintha maga-
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hoz tért volna. De mikor fog mar észre térni,
Ggy, hogy hajas csip6jét és hatat felfedve, a
képdlyéz6 poharakkal brillirozé haszonles6
szolga bandzsal tekintete s az egész csirkefogd
vilag el6tt ne gatlasai jussanak eszébe, hanem
férfidi mivoltaban is termékeny talajra, mi tobb,
tartés egyensulyra talalva, komoly, megbizhato
parti igéretét keltse?! Olyan vélegényjeldltét
persze, aki valamicske jévedelemmel is rendel-
kezik.
*

irnifogok... Egész az ajulasigl

Koénny( voltelbanni az izzad6 tenyer(, f6tt-
hal szem(, kéros énbizalomhiadnyban szenve-
dé, tutyimutyi (agg)legénnyel, "kin nem fogott
0v0 tapasztalat" — férfiban az ilyen "a legndi-
esebb is, bar legyen tele/szinliltig ésszel, tehet
am olyat,/hogy hozza it a legyez6 nyele"..." De
annyi utazas, eurépai tapasztalat, annyi (kilsé)
hullamverés ("beldl viszalyok férge rag") utan,
érzi, hogy még egyszer kilobog bel6le vadul az el-
nyomott lang... Hozhatnak orovost is akar, bizo-
nyitandd, hogy bolond (fenevadnak nem fogjak
nevezni soha, hisz szelid szlav természetd, nem
sevillai)— egyszdval hibai dacara (mikrél— jol
sejti ezt is Byron— b6 napldt vezetett) nem adja
fel a reményt, hogy a derék asszonyok — akar
0zvegyek — érdemes férjet faraghatnak még
beldle.

Még hosszu az élet! Messzi a halal...

Ez ut6bbi nem olyan biztos. Mig gyermek-
koraban kénnyen meghajolt, késébb a hivatal
és hataz oroklott 6vatossag és habozas hovato-
vabb csak puhitott rajta; de, 1am, az agyat ural-
ma ald kerit6 gyanakvas, jozansagot és
sminkkel tartositott jokedélyt legylirve, most
felboritott benne minden egyensulyt.

Két levelet kiildott egykori irébajtarsanak,
Ivan Szergejevics Turgenyevnek. A mingsithe-
tetlen hangnemben el6adott vadat a cimzett
nevetségesnek érezhette; § azonban gondosko-
dott arrél, hogy a sértés ne maradjon titokban.
A lebilincseld vilagfi p6zaban tetszelgd Tuige-
nyev, az el6keld tarsasag kedvence mar régota
megkeseritette napjait; konnyen az 6lébe hullt
minden: kulféldi siker, nagy szerelmek, nem
kellett "favago" (lasd: cenzori!) munkaval ke-
servesen megkeresnie a pénzt az eurdpai uta-
zasra, mint neki. De (vetélytarsa) ugy latszik,
nem érte be ennyivel; Gjabban meglepd ko n -
nyedséggel szipkdzza — irja— el el6le a legfél-
tettebb gondolatokat, melyekre 6 annyi
esztend6t aldozott. Goncsarov emlékezett ra,
hogy egyszer-kétszer megoldédott a nyelve és
lelkesen ecsetelte Turgenyev el6tt, hogy mi-
lyennek képzeli el készilé nagyregényének a
h6sét. Hogy aztan a Nemesi fészekben, majd az
ElGestben az olvasék elé alljon a dilettans hés.
Az 6vé! Magyarazatot kért Turgenyevt6l, aki
elismerte, hogy Goncsarov elbeszélései talan
hatéssal lehettek ra...

"Ugy néz ki, Tuigenyev nemcsak fenyeget6-
zik..."—hangzik akdzds barathiggadt tajékoz-
tatasa.

Goncsarov karja, laba zsibbadni kezd: "A
parbaj tehat elkerilhetetlen.”

"Hanyszor illetted durva szavakkal tarsa-
sagban?! Nyiltan plagizatomak titulaltad...”

"Taladn nem az?!"

Ostoba képére kil a rettenet.

Tetszett neki ez a szerep. De hianyzik beléle
a megszallottsag. Ezuttal is.

Alkalmatlan vagyok a tartds szerepjatszasra.
Kiloénben sincs még kész a regényem. A Szakadék
nem csupan a fantazia sziileménye. Régi emlékek: a
Volga-part, a vidéki élet, a hozzam kézelallok mind

folytatas a 14. oldalon
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folytatas a 13. oldalrdl
benne vannak. Az egész lelkem... Kénnyen jelenti ki
Flaubert, hogy "Madame Bovary én vagyok", mikor
csak én tudom, hogy Turgenyeo — a kdzds kapocs
ketténk kozdtt — elmesélte neki Gj regényem vazla-
tat. S annak egyik motivumbél inspiralédon afran-
cia is!

Rajon, hogy sajat csapdajaba esett. Turge-
nyev remek vadasz. Am még hogyha sikeriilne
is lepuffantania, s nem & harap a flibe — a halal
akkor is sokkal nagyobb, terhesebb arnyékot
vetne irodalmi véallalkozasara, mint amekkora
gy(loletet taplal ellenfelével szemben.

Hagyja, hogy az alkudozok rést talaljanak
érvelésén, dorgald szavakkal illessék kimerilt-
séggel aligha indokolhaté, minden jdizlést nél-
kuléz6 inszinuélasai miatt.

Nem baj, ha a békités (szerencsére nem a haldok-
las) kissé hosszlra sikeredett.

A barati birésag elndkének napléjabdl: "Ma
délutan egy drakor megtdrtént a nevezetes Ki-
magyarazkodas. Turgenyev lathatéan izgatott
volt, annak ellenére rendkivil vilagosan, egy-
szer(ien, minden harag nélkil s ugyanakkor
szomorudan elmondta az (igy torténetét, amire
Goncsarov valahogy zavarosan és nem kielégi-
téen valaszolt... Mint ahogy maga is mondta,
gyanakvo természete magaval ragadta, és fel-
nagyitotta a dolgokat... Altalaban el kell ismer-
ni, hogy baratom, lvan Alekszandrevics ebben
ahistéridban nem jatszott valami irigylésre mél-
t6 szerepet, ingerlékeny, feliiletes és goromba
embernek mutatkozott, mig Turgenyev altala-
ban, de kilondsen a kimagyarazkodas alatt,
amely pedig szamara kellemetlen lehetett, nagy
méltdsaggal viselkedett."

*

Otthon a szobak megteltek Gjra vendégek-
kel. Percenként tlinnek fol Gj arcok; a nemes
asszonyok elhordott, de draga diszitésd ruhak-
ban, a régi divat szerint 6ltozkodnek. A fiatal
holgyek, mint félénk kecskenydj, tolongva, va-
logatas nélkil Gilnek egymas mellé. Velik szem-
ben a férfiak helye.

Goncsarov varatlanul felvidul: egy karcsu
derekd, pompéas valla lanyt pillant meg maga
el6tt, életnagysagban. A picurka labacskak lat-
tan kedve kerekedik dssze-vissza csevegni. Kii-
16n0s érzés fogja el, testén végigfuta borzongas,
de miel6tt a leikéig hatolna, mar véget is ér.

"Te allat! — korholja magat. — Miféle gon-
dolatok bujkalnak benned... O, persze! Mezte-
len vall, kebel, kis n6i lab... Visszaélnél a
bizalmaval, a tapasztalatlansagaval... El akarod
csabitani... Nos, rendben van, tegyik fel, hogy
elcsabitod — mi lesz aztan?"*

Mintha mar atélte volna ezt, nem is egyszer.
A lelkiismeret fellilkerekedik megint, s leh(ti a
sovargo fantaziat.

"Hat kell ez neked? — mormog magaban. —
Nem, nem! Nem hagyom idaig jutni a dolgokat,
sem magamnal, sem néala... O, én szilard va-
gyok!..."

A tanyérok és kanalak csengése 6sszekeve-
redik a tarsalgas hangzavaraval. Mohén szede-
get fol, gydjt magaba minden morzsanyi
(eszem-iszom) részletet. Tatott szajjal — nem
hortyogva, szajtatian.

Szivés munkaval sem lesz kénny( dolga
lyukat Gtni a koltott legendan, miszerint élhe-
tetlenség, tehetetlenség sorvasztotta— oblomo-
vizmusban szenvedett.

1996. VI. 28.
Goncsarov: Hétkdznapi tdrténet (Tabor Béla for-
ditasa)

J3yron: Don juan (Abranyi Emil forditasa)
Csehov: Gdzfurddben
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690 levetkOztetett hirlap és folyoirat

— Kuszalik Péter konyveérdl —

"Mi lehet olvasmanyosabb a telefon-
kdnyvnél, avagy avasuti menetrendnél? Ter-
mészetesen egy bibliografia" — kezdi
nemrég megjelent kényve el6szavat Kusza-
lik Péter, majd igy folytatja: "Mindharom
munkat csak az veszi kézbe, vizsgalja meg,
aki tudja, hogy mit keres; telefonszamot, vo-
natindulast — esettinkben: hirlapok cimét,
kiadokat és nyomdakat, netan szerkeszt6k
nevét, évszamokat, egyszoval: adatokat."

Hajdani id&szaki sajtotermékeink adata-
inak folkutatasara, rendszerbe allitasara
igenis szukséglnk van, hiszen ezek tudo-
manyos értékik mellett, multunk szélesebb
megismerésének lehet6ségét kinaljak. Vala-
mely terlilet: egy orszagrész, vidék, telepuilés
életér6l nemegyszer a hely hirlapjai, folyoi-
ratai szdlnak beszédesen. Bibliogréafiai fol-
dolgoyasuk kérén bellli résztanulmanyok
és egy régen vart hazai sajtotorténeti szinté-
zis megirasanak el6feltétele.

A magyar id6szaki kiadvanyok szamon
tartasa nemes hagyomanyokra tekint vissza,
periodikéink tartalmi foltlbirdlasa, konyvé-
szeti adatainak rogzitése mar a mult szazad
derekatél egyre inkabb tudomanyos konturt
nyert.Bitnitz Lajos, a magyar sajtétudomany
neves Uttoréje még 1821-ben kdzolte dolgo-
zatat a Tudomanyos Gydjteményben "Az (j-
sag levelek és tudoméanyos foly6 iratok
eredetérdl”. 1861-1895 kozott Szinnyei Jozsef
kezdeményezésére a Vasarnapi Ujsag évente
megjelentette a hazai hirlapok és folyoiratok
bibliografiajat, amelyet aztan a Magyar
Konyvszemle vitt tovabb. Ekkortajt allitotta
6ssze Szaladi Antal "Amagyar hirlap iroda-
lom statisztikéja 1870-1880" (Bp. 1884) dm (i
munkéjat, melyhez Ferenczy Jozsef iroda-
lomtorténész irt bevezet6t, aki egyébként az
elsd dsszegez6 sajtdhistdriai anyanyelv( ko-
tet szerzdje; az 6 érdeme az is, hog a késdb-
biekben a Revue de Hongrie hasabjain a
kilfoldiek szaméra is hozzaférhet6vé tette a
magyar id6kozi sajté adatait.

Azerdélyi lapokkal amult szazadvégéig
leginkabb Jakab Elek és Gyalui Farkas foglal-
kozott, nagyobbrészt torténeti vonatkozas-
ban,nyomdokukban haladt utébb két feled-
hetetlen kolozsvari professzor: Gyoérgy Lajos
és Kristof Gyorgy, majd a matematikusbol
jelesbibliografussa lett Monoki Istvan, a Kin-
cses Varos egyetemi konyvtaranak (egy ide-
ig vezet6) munkatarsa is. A tavoli Buka-
restben ezalatt Fekete Nagy Mihdaly Carpat-
post dm{i értesitéjében gyakran bemutatta
ésvizsgalatald vette a roméniai magyar sajtd
szamszer(i helyzetét, a népszolgalatbdl faka-
do feladatait. Kemény Gyorgy az 1919-1920
kdzotti magyarorszagi, s ezen belll erdélyi,
hirlapok és folydiratok adatait egybegydijt6
munkéajat Monoki folytatta az 1919-1940-es
évek roméniai magyar periodikaink tekinte-
tében. Nala szakad meg, tébb mint fél évsza-
zadnyi id6re, lapjaink kdnyvészeti dssze-
sitése, melyet aztan a cenzudraval vald szél-
malomharc (Kozma Dezs6, MoOzes Huba),
valamint néhany szerény, témabeli publika-
lasi kisérlet (Vaczy Leona, HA.) kovet taja-
inkon, hogy a nyolcvanas évek derekan
megjelent magyarorszagi tobbkotetes sajto-
torténeti munkat ne emlitsiik, mely nemcsak
sajnalatosan, de mar-mar sértéen keveset
foglalkozik az erdélyi lapokkal...

Kuszalik Péter vallalkozésa, hogy kény-
szer(i hidtus utan folkutassa, foldolgozza és
kiadja az 1940-1989 ko6zotti erdélyi hirlapok
és folyoiratok bibliografiai adatait, minden-
képpen elismerést érdemel. Szerz6 tizenot
kozgyljtemény magyar és kétnyelv(i 0jsag-
jait, szemléit pergette at, s igy 690 kiadvany-
rél nyuajt kényvében, par jelentéktelen
aprosagtol eltekintve, pontos és megbizhat6
informadot. Faradhatatlan szorgalommal si-
kerllt minimalisra csokkentenie azon perio-
dikdk szamat, melyeket csak "non vidi"
alapon, azaz masodlagos forrasok segitsegé-
vel sikeriilt ismertetni. Nemegy olyan lapot
is megmentett a feledést6l, amely rég kihullt
a koztudatbol, vagy bele se kertlt abba, més-
kor meg tdjesen ismeretlen, maganhelyeken
kallodo példanyokra sikerilt folhivnia a fi-
gyelmet.

Munkajéban a szerz6 csak kutatisa tér-
gyanak bemutatasara szoritkozik és eltekint
annak értékelésétdl, mégis, a tételek kozotti
eligazodas megkdnnyiteséért dsszeallitasat
sajtotorténeti kronoldgidval egésziti ki,
melyben a sajtotdrekvéseket befolyasold tor-
ténelmi fordulatokra, politikai fejlemények-
re és adminisztrativ rendelkezésekre
emlékeztet. Ugyanezt szolgéljak a kotet flig-
gelékei: aroman-magyar Ids helységnévszo-
tar, a szakbeosztasos és kiadasi hely szerinti
cimmutatdé, valamint a romén, német és
szerb tars- és testvérlapok rovid jegyzéke.
Kuszalik Péter modszerességét bizonyitja az
is, hogy a leirt kiadvanytipusok (hirlapok,
folydiratok, alkalmi- és roplapok) ismerteté-
sekor tételszamukat kévet6en megadja a lap
f6- és parhuzamos, valamint alcimét, megje-
lenési helyét, szdmozasat, periodidtasat, he-
lyenkint szellemi alkotdinak folsorolasat,
kiadoi testlletét, nyomdajat, meretét, terje-
delmét, lel6helyét és el6bbiek id6beli valto-
zasat, egyszoval: mindazt (mar-mar Kissé
tilméretezve), amit a kdnyvészeti dsszealli-
tasok szerkesztési szabalyzata megkdvetel.

Viczian Janos, a kitlin6 budapesti iroda-
lomtorténész, lexikonszerkeszt6 és sajtobib-
liografus emigy dedikalta a kozelmultban
egyik mdvét szerz6nknek: "...Kuszalik Péter-
nek, aki hasonlé Oriltségekre adta a fejét,
mint alulirott..." VValdban, jo értelemben vett
"Oriltség", vagyis egyfajta megszallottsag
nélkil nem készilhetett volna el ez a konyv
sem, mely hianypétl6an fontos, eredményes
munka, kisebbségi létink adattaranak
Ujabb, szlikséges darabja. El6fordulhatnak
benne aprdbb elirasok és hidnyossagok (pl.
az 585., a 664. tételeknél), a recenzens azon-
ban értelmetlennek tartja ezek hangsilyoza-
sat, hiszen mint sajtotdrténész, aki a
kozelmultban nyomon kévette kdzel 150 er-
délyi magyar hirlap és folyoirat eddig még
ismeretlen palyaltjat, teljesen atérzi annak a
hatalmas konyvtari kutatomunkanak min-
den nehézségét, amellyel a kor és hely jelzett
hagyatéki ldtaranak elkészitésekor Kuszalik
Péternek meg kellett birkdznia, és azt is tud-
ja: egy sajtotudomanyi munkat csak letenni
lehet, befejezni soha! i

HUBER ANDRAS

'Kuszélik Péten Erdélyi hirlapok és folyoi-
reét&k 1940-1989. Teleki Alapitvany kiadéasa, Bp.
199.



NE LOGASD A NYELVEDET HIABA!

Nyelvtani kiskalauz felvételizGknek - 1.

Ez a sorozat mindnydjatoknak sz6l, akik jovére
olyan egyetemi szakra késziiltok, ahol magyar nyelv-
tanbol is vizsgaznotok kell majd afelvételin. Néme-
lyik6tok mar az idén megtartotta a féprobat, de -
talan éppen a nyelvtan miatt? - nem kerilt be. A
vizsgadolgozatok egy részének én voltam az egyik
elbiraloja, ezt a sorozatot pedig azért irom, hogy a
kozben szerzett tapasztalatokat megoszthassam ve-
letek, s hogy elmondhassam nektek, mit szokott a
felvételiz6 jol csinalni, mit miért szokott elrontani,
és hogyan kellene neki nyelvtant tanulnia ahhoz,
hogy legkdzelebb lehet6leg ne essék ugyanabba a
hibaba.

Miért tanulod a nyelvtant?

Adolgozatoknak az voltaz egyik tanulsaga,
hogy a felvételire késziilve beledltétek a renge-
teg munkat a nyelvtantanulasba, de mintha el
sem gondolkoztatok volna rajta, mire is valé hat
ez az egész. Azt hiszem, ha megkérdeném téle-
tek, miért is tanuljatok ti a nyelvtant, legtdbben
akkor valaszolnatok 6szintén, ha azt mondanéa-
tok: mert muszaj, mert kérik a felvételin, kiilén-
ben ilyen haszontalan dolgokkal biztosan nem
toltenénk az id6t.

Es csakugyan: miért is kell neked magyar
nyelvtant tanulnod? Ha mondjuk angolul ta-
nulsz, ott még csak hagyjan: hiszen angolul
még nem tudsz rendesen, és minden Ujabb
nyelvtani szabaly segitségedre lehet abban,
hogy egy bizonyos fajta hibat tébbé ne kdvess
el. De a magyar nyelvtan? Mire j6 az neked,
mikor te mar tudsz magyarul? Minek aztneked
kiiléon megtanulnod, hogy a targy ragja a -i?
Hiszen te, amidta az eszedet tudod, mindig is
igy mondtad: Verebetfogottamacska. Ezt minden
magyar ember igy mondand, még az analfabéta
is, aki soha nyelvtant nem tanult. Akkor meg mi
értelme van a magyar nyelvtannak?

Latod, ezért megy neked olyan keservesen
a nyelvtantanulds. Mert muszajbdl csinalod,
csak a vizsga kedvéért. Vagyis ugy, ahogy iga-
zabo6l nem szabad. Sose tanulj olyasmit, ami
nem érdekel igazan. Az olyan tanulds nem em-
bernek vald, nem is tanulds az, hanem gydtre-
lem, kinlédas, szenvedés, blintetés.

Tiszta igaz - mondod erre -, csakhogy mi
lesz akkor veled? A nyelvtan ugyan maga az
unalom, de ha nem tudod, nem juthatsz be az
egyetemre. Muszaj hat megtanulnod, ha bele-
gebedsz is.

En meg azt mondom erre, hogy mégsem ez
ennek a maddja. Hanem gondold el inkabb,
hogy azt a nyelvtant valakik megirtak. (Jél,
rosszul, az mas kérdés - noha szamodra nem
mindegy -, de megirtak.) Miért adtak vajon
ilyesmire a fejiiket? Az anyagi hasznéaért bajo-
san: nyelvészetb6l eddig még nemigen lehetett
meggazdagodni. Nyilvan érdekli &ket a nyelv-
tan, azért. Ha pedig igy van, akkor a nyelv-
tanrél magarol nem mondhatod tébbé, hogy az
eleve érdektelen, legfeljebb arra gondolhatsz,
hogy te mindmostandig még nem tudtal rajonni,
mi lehet benne masnak olyan érdekes. Ha tehat
Ugyis meg kell tanulnod, akkor jobban jarsz, ha
azzal kezded, hogy megkeresed, mi az, ami a
nyelvtanban a te szdmodra érdekes. Hidd el: ér-
dektelen tantargy vagy tudomany(ag) nincs. De
hogy melyikben mi az érdekes, azt csak egy mo-
don lehet felfedezni: gondolkozva rajta.

Ezzel maris itt a masik békkend: hogyan
lehet egy nyelvtani problémardél gondolkozni?
Lehet-e ilyesmir6l egyaltalan gondolkozni?
Eszembe jut egyik hajdani tandrom mondasa
Osten ne vegye binéil): a nyelvtant, fiaim, azt
nem lehet nem érteni, mert azon nincs is mit
érteni, azon gondolkozni sem kell, azt csak meg
kell tanulni Ggy, ahogy van, és kész. Ma sem
tudom, mit érthetett szegény a nyelvtanon, bar

lehet, nem tévedek, ha azt hiszem: alighanem
azt, amit kozuletek is sokan. Eszerint a nyelv-
tant tudni olyasmit jelentene, mint példaul al-
munkbol félkeltve is tudni azt, hogy a birtokos
személyrag egyes szam 1. személy( birtokos
(és egy birtok) esetében az -m (hazam), 2. szemé-
ly(i esetében a -d (hazad), 3. személy( esetében
meg az -a, -&, -ja, -je (hdza) - vagy hibatlanul
végigdaralni az eszik ige ragozasat kijelent6,
feltételes és felszolitd mddban, jelen, mult és
jové idében. Ha ti is valahogy igy gondolnatok,
higgyétek el, nagyon meg tudlak benneteket
érteni, ha ebben semmi érdekeset nem talaltok.

Mi lehet hat egyaltalan érdekes a nyelv-
tanban? Hogy nektek mi lesz, azt én nem tud-
hatom, én csak azt mondhatom el, ami nekem
érdekes benne. Nekem az benne a legérdeke-
sebb, amirdl sz6l a nyelvtan. Mert nem a birto-
kos személyragokrdl szél az, nem is az alanyi
vagy targyas ragozasrol, még csak nem is az
allitmanyrdl meg az allitmanyi mellékmondat-
rél. Az csak gy latszik, annak, aki még nem
gondolta végig rendesen a dolgot. A nyelvtan
nem ezekrél szél, hanem sokkal fontosabbak-
rél: rolatok sz6l meg rélam. Az emberr6l szol.
Arrol szol, hogy mi emberek valami egészen
fantasztikus dolgot tudunk egyditt csinalni,
olyat, amire az emberen kivil egyetlen allat
sem képes: tudunk egymassal beszélgetni. A
nyelvtan pedig azzal foglalkozik, hogy ezt a
korantsem egyszer(i feladatot hogyan tudjuk
megoldani, milyen eszkdzeit és madjat talaltuk
ki annak, hogy sz6t tudjunk egymassal érteni.

Ha most erre azt mondjatok, hogy nincsen
ebben semmi kulénds, hiszen a beszéd nem
valami szokatlan, hanem egészen természetes
dolog, akkor még mindig nem értjiik egymast
egészen. Nemcsak az lehet csodalnivald, ami
szokatlan. A beszéd csakugyan nem szokatlan,
s6t éppen megszokott, mindennapos volta mi-
att vesszilk észre benne olyan nehezen, hogy
milyen izgalmas dolog torténik ilyenkor. Nem
is a szokatlansaga, hanem a nagyszer(isége mi-
att olyan érdekes ez nekem.

Azok kedvéért, akik még mindig nem lat-
jak, mire kellene itt gondolni, induljunk el egy
kicsit tavolabbrol. Nézzetek csak ki az ablakon,
figyeljetek meg jol valami tavolabbi targyat -
egy fat vagy egy hazat példaul -, és kdzben
gondolkozzatok el réla, hogy mi is torténik!
(Most és késébb, mikor ilyeneket fogok monda-
ni, aztkomolyan isgondolom, tehat most tessék
szépen félbehagyni egy percre az olvasast, ki-
nézni az ablakon, és gondolkozni rajta!) Nos, mi
tortént? Valami csodalatos dolog: itt vagytok ti,
ahol vagytok, s amit lattatok - a haz vagy akar-
mi -, az meg t6letek vagy 50-100 méterre, de
lehet, hogy annal joval messzebb. Ti oda nem
mentetek, az ide nem jott, hozzdérni nem tud-
tatok, és mégis tudjatok, hogy ott mi van, hogy
milyen a szine, az alakja stb.

Nem titok, hogy ez azért van igy, mert sze-
miink van és latunk vele. Milyen egyszer( is ezt
kijelenteni! De ha jél belegondolunk, mar ez a
képességlink sem egészen olyan, amely folott
csak gy napirendre lehetne térni. Ez nem gy
természetes dolog, mint az, hogy a k6 magatdél
csak lefelé hullhat, folfelé soha. Gondoljuk csak
el, mi minden kell ehhez: aszemiink a szemlen-
csével meg a szem fenekén a retinaval, amelyre
a forditott kép vetil, a retina rengeteg fényérzé-
keny sejtje, mindegyik egy-egy idegszallal
0sszekapcsolva az agyunk hatsé részén elhe-
lyezkedd latdkéreggel, ahol ez a sok-sok elekt-
romos impulzus ugy szervezddik 6ssze, hogy
nekiink nyomban pontos képiink lesz arrdl,
ami a szemlink el6tt van. Szinte hihetetlen,
hogy ez lehetséges, és mégis az. (Most, mind-
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ezeket tudva és figyelembe véve prébaljatok
csak ki megint a nézelédést! Nem érzitek Ugy
véletleniil, hogy mar ebben is van valami hat-
borzongat6an nagyszer(i?)

Sakkor most lassunk valamit, ami még ezen
is tultesz. Figyeljetek meg jol - most csak kép-
zeletben, de legkdzelebb, ahogy alkalmatok
lesz ra, a valésagban is okvetleniil - kétembert,
amint éppen beszélgetnek. Ne csak arra figyel-
jetek am, hogy mit mondanak egymasnak, ha-
nem arra is, hogy hogyan csinaljak ezt, hogy mi
torténik vellik és kozoéttik, mikdzben beszél-
getnek. Az lesz a legtanulsagosabb, ha agy pré-
baljatok 6ket megfigyelni, minta Homo sapiens
allatfaj két példanyat, ugy, ahogy az etolégus
szokta vizsgalni az allatok viselkedését. Mintha
a Marsrol csoppentetek volna ide, és el6szor
csodalkoznatok ra erre a furcsa allatfajra, amit
nalunkfelé embernek hivnak.

Ha beszélgetés kdzben lessiik meg a Homo
sapiens két egyedét, azt latjuk, hogy ugy egy-
két méterre allnak egymastol, ha ugyan nem
tobbre, testik altalaban nem érintkezik a masi-
kéval, és nincsenek 6sszekapcsolva semmiféle
kabellel vagy ilyesmivel. A fejébe belelatni
egyiknek sem lehet. Es mégis egész jol ki tudja
talalni a mésik, hogy mit gondol az egyik. Mi-
kor ugyanis az egyiknek a fejében torténik va-
lami (ezt gondolatnak mondjak, és agy
beszélnek rola, mintha az valami volna, pedig
az nem ,valami", hanem toérténik"!), és ez az
egyik ember azt szeretné, hogy a masik is tudja
meg, mi torténik éppen az 6 fejében, olyankor
azt csindlja, hogy masképp ereszti ki tidejébdl
a levegd6t, mint amikor csak lélegzik. Ilyenkor
egy hangfolyamot is Iétrehoz, amely igen valto-
zatos rezgésszamu (frekvencidji) hangokbol te-
v6dik 0Ossze. Ezek uGgy kombinalédnak
egymassal, hogy miutan a masik ember flilében
idegimpulzusokka alakulva eljutnak ennek
agyaba, ott alkalmasak lehetnek arra, hogy eb-
ben az agyban olyan torténést valtsanak Kki,
amelynek az lesz az eredménye, hogy a masik
ember tudni fogja, mit akart neki mondani az
egyik ember.

Biztosan észreveszitek, ha nem mondom is,
mennyivel bonyolultabb (és hihetetlenebb!) ez,
mint latni valamit. Latszélag az torténik, hogy
a gondolatot ,,becsomagoljuk” a hangfolyam-
ba, s a hallgat6 abbdl ,,kicsomagolja", ,,kihdmoz-
za". Pedig a hangfolyamban egy fia gondolat
sincs. Nem is lehet. A kétemberkoztcsak aleveg6
van,amely éppen rezeg valahogyan. Ezta ,vala-
hogyan"-t pedig azért emeltem ki, mert ez a titka
mindennek. Ha a levegé nem gy rezeg, ahogy
kellene, mindjart nem értiink semmit. Ha kinaiul
rezeg, akkor mi azt csak halljuk, tehat eljut az
agyunkba, de hatasara nem torténik benniink
sem gondolat, sem képzelet.

A nyelvtan pedig arr6l sz6l, hogy ezt a hi-
hetetlen dolgot hogyan tudjuk mi megcsinalni.
A nyelvtan ennek a valahogyan-nak a tudo-
manya. lgazabol az emberrdl szél, az ember
viselkedésérdl. Mikor a nyelvet vizsgaljuk, az
embert vizsgaljuk: azt, hogy hogyan viselked-
nek ennek a fajnak az egyedei olyankor, mikor
éppen beszélnek. Ezt kideriteni és megérteni
nem kénny( dolog. Mert raadasul nem is egy-
féleképpen, hanem vagy harom-négyezerféle-
képpen lehet értelmesen beszélni.

Latjatok, engem ez érdekel legjobban az
egész magyar nyelvtanbél: szinte beleborzon-
gok, valahanyszor ragondolok, hogy az emberi
beszéd annyi lehetséges modja koziil az egyiket
mi magyarok ismerjik, csak mi, és ha valaki
mas meg akarja tanulni, csak télink tanulhatja
el. A magyar nyelvtan pedig arrél szél, hogy
nem é&ltaldban az ember, hanem konkrétan a
magyar ember milyen fortélyait talalta fel an-
nak, hogy a masik emberrel meg tudja értetni
magat. Errél fognak sz6lni e sorozat kdvetkezd
részei.

SZILAGYI N. SANDOR
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ERDELY HET KALVINISTA KOLLEGIUMA
5. A Székelyudvarhelyi Kollégium

A székelyudvarhelyi kollégi-
um alapitdja Bethlen Janos (1613-
1678) torténetir6 — a Rerum
Transsylvanicarum libri quatuor
(Szeben, 1663) és a Histdria rerum
Transsylvanicarum abanno 1662 ad
annum 1673 (Bécs, 1782-1783 —
posztumusz kiadas) szerz6je —,
Bethlen Farkas és Kemény Anna
(Kemény Janos fejedelem leanya-
nak) fia, akit Keresztdri Pal ne-
velt, majd 1630 szeptemberéig a
frankfurti egyetemen tanult;
1659-t6l Barcsai Akos, Kemény
Janos, illetve I. Apafi Mihaly kan-
cellarja; 1662-ben lett Udvarhely-
szék fékapitdnya. Székelyud-
varhelyen mar addig is muko-
dott an. trivialis iskola, amely a
17. szézad elején annyira fejl6-
dott, hogy benne nemcsak a hely-
beli, hanem a vidéki hitsorsosok
fidgyermekei is egy tanitd (ludi
magister) vezetése alatt (aki egy-
szersmind egyhazkdzségi kantor
is volt) az irdsban-olvasasbhan,
szamvetésben, valamintakalvini
protestans vallas hitagazataiban
és a latin nyelv elemeiben nyer-
tek rendes oktatast. BethlenJanos
1670. marcius 15-én kelt alapito-
levelében az addigi "udvarhelyi
orthodoxa schola"-nak ezer ara-
nyat adomanyozott, amellyel az
iskolat gimnaziumi rangra emel-
te. Az alapitasban részt vett fia,
grof Bethlen Miklés (1642-1716),
a kiemelkedd erdélyi allamférfi,
kancellar és neves ird, akinek
k6zrem(ikddése révén az 1671-
ben Nagyenyeden tartott Zsinat
joévahagyta és szentesitette ama
Alapszabalyokat, amelyek szerint
az addigi trivialis iskola gimnazi-
umma lett. 6k voltak akollégium
els6 gondnokai is. Bethlen Janos
agimnazium elsd rektoraul Lete-
nyei Palt hivta meg, aki az als6bb
tanulok szdméra a kovetkez6

négy osztalyt allitotta fel; etymo-
logica, syntactica, poetica, valamint
rhetorica classis, mindegyik veze-
tését egy-egy praeceptorra bizta,
mig 6 maga a fels6bb tanuldkat
(dedkokat) oktatta. A trivialis is-
kola helyére az alapité Bethlen
Janos tamogatéasaval mar eléze-
tesen néhany szobabdl all6 épii-
letet emeltek. A rektor fizetését
120, a praeceptorokét 30-30 fo-
rintban allapitottadk meg.

Rozgonyi Janos tanar (1680-
1685) a négy meglév6 osztaly
mellé felallitotta a parvisték és a
rudimentistdk osztalyat. Boros-
nyai Lukacs Janos (1694-1760)
idejében, aki 1735-t6l tanarko-
don Udvarhelyen (1749-ben pls-
pokké valasztottdk), méar hat
osztalyrdl torténik emlités; rheto-
rica, poetica, syntactica, grammati-
ca, conjunctica és elementaria
classis. Ez id6t61 kezdve az iskolai
offidalisok (senior, contra) és a
praeceptorok mar az intézet no-
vendékei kézil kerultek ki,
ahonnan lelkészi palyéara Iéphet-
tek.

A Székelyudvarhelyi Kollégi-
um masodik alapitojaként tartjak
szamon Kis Gergelyt (1738-1787),
akit 1768. oktober 20-4n vélasz-
tottak az iskola tandrava. Tanul-
méanyait a marosvasarhelyi kol-
Iégiumban végezte, majd szemeé-
lyes kihallgatas révén Maria Te-
rézia kirdlyn6t6l szerzett
atlevéllel sikertlt kulfoldi egye-
temeken folytatnia tanul-
manyait; haromévi kulfoldi
tartozkodasa utan hivta meg a
fékonzisztérium az udvarhelyi
professzori éallasra, amelybe a
kollégium eléljarésaga 1768. no-
vember 16-an iktatta be. Tanarsa-
ga (1768-1787) idején a hat
gimnéziumi osztlyt a logica és a
gorog osztéllyal nyolcra novelte, s

Akollégium emblémaja

m(kodése alatt az iskola bels6
rendjét teljesen meguijitotta: segit
a tankonyvek hianyan, a magan-
szorgalom hianyat a gyakori ki-
kérdezésekkel pétolja, s félévi
vizsgalatokat létesit; megalkotja
az iskolai torvényeket, szabéa-
lyozza a koztanitok szolgalatat,
alkalmas tanerékkel latva el az
intézetet; felallitja a masodik ta-
nari széket, s még a tanulok élel-
mezését is biztositja az un. ekszpd
felallitasaval, ugyhogy napon-
ként minden tanuld levesb6l és
fétt hashol allé ebédhez juthatott
olcsé aron, a legszegényebb ta-
nulok — a lakdszobdkban vég-
zett szolgélatokért (szolgadi-
akok) — ingyen. 1771-1772-ben
— bard Daniel Istvan fégondnok
hathat6s tdmogatasa mellett —
16 000 forintos koltséggel kib6vi-
ti és Uj emelettel latja el a kollégi-
um régi épuletét; ez volt az un.
kis kuria, amelyet késébb, 1886-
ban éatjavitottak, s faszerkezet(
mésodik emeletét téglabol djja-
épitettek. Az iskola t6kepénzeit
—f6leg az erdélyi reformatus f6-
urak adomanyai és alapitvanyai
révén — annyira gyarapithatta,
hogy 19 évi tanarkodasa utan 32
ezer forintot hagyott az iskola
kasszajaban.

Kis Gergely egyik fia, Kis Ja-
nos, Also Fehér varmegye f6no-
tariusa is beirta nevét a
kollégium torténetébe: 1829-ben
32 ezer forintos alapitvanyt tett,
akkora 6sszegben, amekkora

Akollégium 1771-72-ben felljitott és 1886-ban kibdvitett 6si éplilete 1895-ben
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voltapjanak haléla alkalmaval az
iskola 6sszvagyona. Az altala tett
alapitvany jovedelme ajéigyeke-
zetd és magaviselet(i székely ne-
mes ifjak segélyezésére volt
forditando. A Kis Jozsef-féle Ala-
pitvany — az alapitvanyt tevd
végrendeletének intézkedése
szerint— 1845-ben kezdte meg a
segeély kiosztasat: évenként 6tven
tanuld részesult azdta ezen ala-
pitvany révén 25-25 forint se-
gélyben, ami akkora 6sszeg volt
amult szazadban, hogy sok tanu-
I6nak az egész évi koltsége felét
kitette.

A Kis Gergely rektorsaga ide-
jén nyolcra emelt osztalyok sza-
mat 1. Jozsef (1741-1790)
csaszarsaga (1765-1790), illetve
magyar kiralysadga (1780-1790)
idejében — német nyelvtanitas
céljabol —még egy osztallyal, te-
hat kilencre emelték. Ezt az osz-
talyt Il. Jozsef halala utén,
1790-ben azonnal meg is sziintet-
ték. A fels6bb tanulok (deakok)
az 1804-ben felallitott harmadik
tanszék létesitése utdn harom
osztalyban — theoldgiai, philo-
sOphiai és literatdrai — tanultak,
majd 1832-ben egy negyedik —
jogi — tanszék is létesiilt, s ezzel
az intézet fdiskolai rangra emel-
kedett. Mindegyik osztalyt két-
két év alatt lehetett elvégezni.

A nyolcosztalyos gimnéazi-
umban a fésalyt a latin nyelv ta-
nitdsara forditottdk; a fels6bb
osztalyokban f6leg a jelesebb ré-
mai auktorok (Cicero, Sallustius,
Ovidius, Horatius, Vergilius)
m(iveit oktattak nagyobb terjede-
lemben; a jobb tanulok jol tudtak
latin nyelven irni és beszélni is. A
dedksagra val6 folvétel alkalma-
val is a latin nyelvbeli jartassag
volt alegfébb kdvetelmény. A de-
dkok mindkét évfolyama egyitt
jart az eladasokra: egyik évben
az els6-, a mésik évben a masod-
évesek targyait hallgattdk. A
mult szazad negyvenes éveiben
mindegyik osztalynak 40-50hall-
gatdja volt, tehat a dedkok szama
130-150koz6tt valtakozott. Azin-
tézet ndvendékei Udvarhelyszé-
ken kivil Haromszék és Er-
dévidék ifjaibol keriiltek ki.

Szah6 Gydrgy rektorsaga
(1844-1855) idején — akirél Or-
ban Balazs, aki anegyvenes évek-
ben maga is a kollégium néven-
déke volt, A Székelyfold leirasa els6
kotetében (Pest, 1868 — 54. oldal)
igy emlékezik meg: "Szab6
Gyorgy minden irdnyban hatva,
faradalmat nem ismer6 tevé-
kenységeével és aldozatkészségé-
vel oda emelte az oskolat, hogy
bizonnyal honunk egyik taninté-
zete sem szarnyaié azt tdl, smég
més vallasfelekezetl tanuldk is
szdmosén jottek oda. 6 ébresztet-
te fel a tanuldk lelkében a tudés
vagyat, 6, kit az ifjusag atyjaként
szeretett, hajnaltol estig tanitott



nem kotelezett tantargyakat. S
nem volt alatta a kollégiumban
egy is, ki megfeszitett szorgalom-
mal ne tanult volna. Atalakita
udvos irdnyban afiatalsag szelle-
mét, beszerezte sajat pénzén a
természettani készleteket, fold-
abroszokat [térképeket]." — a
m(ikddése révén hirnévre jutott
féiskola nem sokaig mikddhe-
tett zavartalanul, mert bekdvet-
keztek az 1848-1849-es szabad-
sagharc eseményei.

Az események lezajlasa utan
Szab6 Gyorgy, Magyarosi Sz. Jo-
zsef és 1Gs Ferenc tandrok 1850.
aprilis 8-4n kezdték ujra talpra
allitani az iskolat: mintegy negy-
ven kisebb-nagyobb tanul6t sike-
rilt 6sszetoborozniuk, s az
1850/1851-es tanév elején mar
osztalyokat is sikerllt 6sszealli-
taniuk. Az abszolutizmus kor-
méanya azonban nem engedé-
lyezte a jogtanitast, s6t a kollégi-
um az un. Thun-féle rendszerrel
az 1851/1852-es tanévben hat-
osztalyos kozépiskoldvad miné-
sittetett vissza, majd két bol-
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vil a varosra kivetett sarc- pénz-
b6l 10000 forintot a kollégium-
nak kellett kifizetnie. Mindez
azonban az intézet fejl6dését
nem torte meg, hanem csak hat-
raltatta. 1856-ban felallitottak az
otodik tanszéket, a hatodik és a
hetedik tanszék 1888-ban léte-
sult, mig a nyolcadik rendes ta-
nari széket 1895 tavaszan
toltotték be. A millennium alkal-
mabol 1896-ban megjelent Alla-
potrajz szerint a kilencedik tan-
szék helyettes tanérral volt be-
téltve; ugyanonnan értesilink
arrdl is, hogy az eddig ismert 43
kuratorb6l — fégondnokbol —
13 az els6 alapito, Bethlen Janos
csaladjabol kerilt ki.

A fejedelmi alapitvanyokkal
gazdagon ellatott nagyenyedi f6-
iskolat kivéve, ardnylag az ud-
varhelyi kollégiumban tanult a
legtobb szegény sorsu tanul6 a
nagyszamu alapitvanyokon ésaz
expozicién (egyuttétkezés). A 19.
szazad elején mar 50-60 alumne-
um volt, mig a szazad utolsé év-
tizedében 26 alapitvanybol tobb
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aldozatos segitsége — allamse-
gély folydsitdsa — révén. Az U
iskolaépliletre orszagos palyaza-
tot irtak ki. A Magyar Vilmos épi-
tész tervei alapjan 1910-1912
kozott emelt 0j épiletet 1913.
szeptember 10-én avatta fel dr.
Kenessey Béla plispok. Az ava-
tasra par hét hijan huszonot esz-
tenddvel kés6bb kerllt sor, hogy
az 1772-ben emelt épllet Uj eme-
lettel valo ellatasa és helyiségei-
nek kib6vitése alkalmaval tartott
1888. oktoberi felavatasa zajlott
le.

Ateljesen Uj butorzattal és fel-
szereléssel ellatott Gj épulet az
oktatds céljait szolgalta, s a régi
épulet egészében felszabadult az
internatus elhelyezése szamara.

Gonczi Lajos igazgatonak az
avatas alkalméaval elhangzott
Tanévnyité beszédébdi idézzik:
"A minden élet és erd forrasat
magaban egyesit6 napfényt, le-
vegoOt és vilagossagot nem nél-
kilozheti egy j6 magéanlakas
sem, annal kevéshé egy iskola.
Hogy a minden oldalrdl napvila-

Az 1910-12 kdz6tt emelt Uj fééplilet; 1928 - a kollégium miikddésének felfliiggesztése - 6ta a nagyenyedi tanitoképzd
- a mai Benedek Elek Tanitéképz6 Intézet - székhelye

cseleti osztéllyal b6évilt, amelyek
a hetedik, illetve nyolcadik gim-
nazialis osztalynak feleltek meg,
teh&t nyolcosztalyos gimnéazi-
umma alakult at. 1852-ben a teo-
I6giai tanfolyam is végleg meg-
szlint, majd 1872-ben, a Kolozs-
vari Ferenc Jozsef Tudomany-
egyetem létesitésekor a jogi tan-
szeket is megsziintették. Az
Egyetemes Konvent 1884-es ha-
tarozata nyoman a szazad végére
aszékelyudvarhelyi egykori f6is-
kola nyolcosztalyos fégimnazi-
umma alakult at, s hozzakap-
csolédott egy négyosztalyos el6-
készitd (elemi) iskola.

Az intézet nagyon megsiny-
lette az 1848-1849-es eseménye-
ket: gyljteményeit — a nagy-
konyvtar kivételével —a beszal-
lasolt romanok feldultak, ezenki-

mint 80 névendék nyertjutalmat,
segélypénzt és 6sztondijat. Akol-
Iégium 6sszvagyona ekkor mint-
egy 400 000 forintnyi értéket
képviselt, melynek fele részét a
fekvOségek tették ki, beleértve a
kollégium épuletét is — felszere-
Iéseivel egylitt—, a tanéri lakéaso-
kat, bérhazakat és a negyven-
holdnyi kulsd birtokot.
Akollégium tehat nyolcoszta-
lyos fégimnéziumként s négy-
osztalyos elemi tagozattal mu-
kodott, belséleg egyre erésodve,
ugyhogy fejl6désében akiilsé ke-
retein mar joval talnétt, s ismét
sziikségesse valt a régi keretnek
mar nem Kib6vitése, hanem egy
— a kovetelményeknek minden
tekintetben megfelel6 — (j isko-
laéplilettel valé felvaltasa. Ez va-
I6ra is valt a magyar allam

gitotta szabad kornyezetben, az
utca zajatdl és poratdl védett he-
lyen fekvé, tagas belvilagu és az
intematusnak haszndlt régi isko-
laval kozvetlen Gsszekottetésbe
hozott (j iskolaépiletink ahigi-
énia és pedagdgia minden kove-
telményének megfelel, azt mon-
danunk is folosleges. Fizikai és
természetrajzi helyiségeink, va-
lamint a tantermek berendezése
ésfelszerelése mintaszer(. Akdz-
ponti f(ités, vizvezeték, villamos
berendezés és higiénikus szell6z-
tetés egy modem iskolaéplletnél
ma mar alig mell6zhetd kdvetel-
mény. Most, mikor tudds pszi-
cholégusok, philolégusok és
historikusok is laboratériumra,
illet6leg szeminariumra tdmasz-
kodva kutatnak, dolgoznak és
oktatnak: a kisérleti targyak tani-

tasat a technika Gjabb vivmanya-
inak felhasznélasaval a noven-
dékekre nézve kénnylivé, kelle-
messé és gylimolcsozOvé tenni
elmulaszthatatlan kotelesség
volt.”

De alighogy berendezkedett
az iskola az uj épiletben, kitort a
vilaghéabori. Az 1916. augusztu-
si roman betdrést kovetden a ta-
nulék szetszérodtak, a fels
osztalyokbol sokan harcba vo-
nultak, s a régi létszamat a kollé-
giumnak tobbé nem sikerllt
biztositania. Bekdvetkezett a ro-
man impérium: fokozatos lesze-
gényedéssel, legy6zhetetlen
gazdasagi nehézségekkel, tan-
terv-valtoztatasokkal, végzett-
ség esetén az elhelyezkedést
illetd kilatastalansagokkal, ide-
gen vizsgalobizottsagok el6tt tar-
tott vizsgalatokkal, a maganta-
nulék felvételének letlitasaval
stb., amely kérilmények miatt a
fels6 osztalyok tanuldlétszama
aggasztoan leapadt, az iskola jo-
vedelmei a minimalisra csokken-
tek, a segélyforrdsok a jovedel-
mek elapadasat képtelenek vol-
tak potolni, sigy az intézet tovab-
bi fenntartisa lehetetlenné valt.
Mikodesét ezért a Kollégium
El6ljarésaganak és az Egyhazke-
rileti F6hatésagnak egyuttes
megallapodéasara az 1927 szep-
temberében megtartott egyhaz-
kerlleti kozgydlésen ideiglenesen
felfliggesztették, de fennhagyva a
jogot az iskola megnyitasara bar-
mikor, s egyUttal az intézet jove-
delmeit lerdgzitették az ala-
pitastev6k intencidinak megfele-
16 célra; a Székelyudvarhelyi Re-
formétus Kollégium helyisége-
ibe pedig az Egyhazkeriilet at-
helyezte a Nagyenyeden haj-
léktalanna valt tanitoképez-
deét.

A mikodés felfliggesztésé-
nek karos kovetkezményei nem
maradhattak el: a varmegye re-
formatus kozdssége filgimnazi-
um nélkil maradt, s koréb6l mas
kollégiumokban és mas feleke-
zet(i gimnaziumokban a régi 200-
as létszammal szemben alig
30-40 névendék tanult tovabb.

Az 1940. augusztus 30-i bécsi
dontés meghozta a nagy multu
Kollégium — akkor, sajnos, még
elére nem lathatéan rovid életd
— feltdmadésat. A Kollégium
El6ljarésaga mint fenntartd tes-
tlilet, avaros és a varmegye refor-
matussdga részér6l megnyil-
vanult lelkes elvardsokra —
szem el6tt tartva azt a kultdr-
misszidt, amelyet a Kollégium
300 éven at betoltott, s amelynek
hianyat az intézet mikodésének
sziinetelése idején a nemzeti és
vallasos nevelés tekintetében f4j-
dalmasan és hatranyosan kellett
megéreznie — megtette a szliksé-
ges intézkedéseket mind az egy-
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> > » > folytatas a 17. oldalrél

héazi féhatésagnal, mind a Val-
las- és Kdzoktatasligyi Miniszté-
riumndl az intézet miikdodésé-
nek fokozatos felvétele irant, s
azt a gimnazium |. osztalyanak
megnyitasaval — 45 tanuléval
—1940. november 1-énfel is vet-
te. Az 1941/1942-es iskolai év-
ben megnyilik a Il. osztaly, az
1942/1943-as tanévben a lll. és
IV.,az 1943/1944-esben pedig az
otodik osztaly is. Ez a felfelé ive-
16 szakasz — mintegy a tehetet-
lenségi er6 adta lendiletbél
kifoly6lag — még két-harom
évig tovabb él az 1948. augusz-
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A SZEKELYUDVARHELYI

REFORMATUS KOLLEGIUM

ERTESITOJE

AZ »27—2S. ISKOLAI EVROL
#

SXglUm ZTBT TE
CSEFO SANDOR

ODORHE1U~ SZPKELYUDVARHELV.

Akollégium utolsé - 1927/28-as -
tanévének értesit6je

tusi taniigyi reformig, amelyet
kovet6en a székelyudvarhelyi
kollégium sorsa is azonosan ala-
kul az elé6z6 fejezeteinkben is-

mertetett iskolainkéval.
¢

Erdély hajdanvolt hét kalvi-
nista kollégiuma torténetét, sor-
suk alakulasat roévidre fogottan
ismertet6, s—végil —felszamo-
lasukat-megsziintetésiket elpa-
rentadlé cikksorozatom irésa
kozben vettem hirét annak,
hogy Kolozsvarott nehéz és ke-
serves kiizdelmek aran —az Er-
delyi Reforméatus Egyhazkeri-
letnek sikeriilt 1990 §szén —egy
peremkerileti iskolahelyiség-
ben —Reformétus Kollégium bein-

ditasat kiharcolnia. Akolozsvari
kollégiumrdl sz6l6 irasom vé-
gén (Helikon, 1996:13. sz. —18.
oldal) siettem azonnal hirt adni
err6l a szerényen felcsilland
fénysugarrol.

Ezutén jutottak el hozzdm a
rovid hiradasok arrdl, hogy az
1992/1993-as tanévben a nagye-
enyedi Bethlen Kollégium 6si épl-
letében is beindult a Reformétus
Kollégium elsd osztalya. Majd
az 1993/1994-es tanévben a sep-
siszentgyorgyi Székely Mik6 Kol-
Iégium éplilete is otthont adott a
Reformatus Kollégium indulé
elsé évfolyaméanak, végil —
Gjabb év elteltével — az
1994/1995-0s tanévtdl kezd6d6-
en a Marosvasarhelyi Reforma-
tus Kollégium 32-es Iét- szamu
elsd (IX.) osztalya beindulasaval
egyidejlileg — a székelyudvar-
helyi Benedek Elek Tanitoképz6
Intézet helyiségében egyetlen
IX osztallyal, 29 ndvendékkel
szarnyat bontd Székelyudvarhelyi
Reforméatus Kollégiumban a ko-
vetkezd, valamint a jelenlegi —
1996/ 1997-es — tanévben is be-
indult egy-egy IX osztaly: az el-
6bbi 20, a legujabb pedig 25
tanuléval; igy harom (IX-X-XI.)
osztalyaban jelenleg immar 74
ifju tanul.

Igaz, hogy ezek a szerény is-
kolacsirdk mind a tanulolét-
szam, mind pedig mikddésik
kortilményei-lehet6ségei tekin-
tetében meg se kozelitik régi ke-
reteiket, de megszilettek, de
élnek, de fejlédnek.

Bizvast remélhetem tehat,
hogy mire e sorozat végére érek
— héatra van még a zilahi, a
Sz&szVvarosi és a sepsiszentgyor-
gyi kollégium mualtjardl sz41o6 fe-
jezet—, sikerlil az ez id6 szerinti
ot Reformatus Kollégium Gjrain-
duldsanak koérilményeirdl, mad-
kodésérél, valamint tanulé-lét-
szamardl annyi adatot 0sszege-
reblyéznem, hogy — tizedik fe-
jezetként — szikségessé valik
megtoldanom sorozatomat még
egy, az Erdély — poraibdl feltdma-
dott — 6t Reformatus Kollégiuma
cimet viseld irassal..

A kollégium 1940-48 kozdtti otthona, az id6kozben restauralt 6si fé6épiilet
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1— 360 éve sziiletett Nicolas Boileau francia kritikus
110 éve szuletett Hermann Broch osztrak ir6
500 éve halt meg Filippo Buonaccorsi olasz humanista
2 — 100 éve halt meg Degré Alajos ir6
80 éve szliletett LaurenJiu Fulga roman ird
180 éve halt meg Gheorghe £incai roman tudds
150 éve halt meg Esaias Tegnér svéd kolté
3 — 125 éve szlletett Ban Aladar mifordito
125 éve sziiletett Hans Heinz Ewers német ird
60 éve halt meg Kosztolanyi Dezs6 ir6, koltd
4 — 175 éve sziiletett Antonio de Bofarull y Broca katalan kolté
90 éve szilletett Horvath Imre romaniai magyar kolté
120 éve halt meg Luigi Settembrini olasz irodalomtorténész
5-130 éve szilletett Traian Demetrescu roman kolté
160 éve halt meg Karel Hynek Mécha cseh koltd
6 — 230 éve szlletett Carlo Botta olasz ir6
150 éve halt meg Alekszandre Csavcsavadze griuz kolté
7— 75 éve halt meg Pavol Hviezdoslav szlovak koltd
8 — 190 éve szliletett Theodor Miigge német ird
9 — 275 éve szliletett Mark Arenside angol k61t
40 éve halt meg Aino Julia Maria Kallas finn irong
10 -
11— 175 éve sziiletett Fjodor Mihajlovics Dosztojevszkij orosz ird
70 éve szilletett Kall6s Miklds romaniai magyar filoz6fus
1170 éve halt meg Theodorosz Sztuditész gordg kolté
200 éve halt meg Giambattista Vico olasz gondolkod6
12— 60 éve szliletett Jancsik P&l romaniai magyar kolté
25 éve halt meg Jancso Elemér
romaniai magyar irodalomtorténész
80 éve szuletett Nicolae Jianu roman ir6
13 — 75 éve halt meg Goldziher Ignac magyar tudos
14 — 440 éve halt meg Giovanni della Casa olasz ird
440 éve halt meg Comelis Everaert holland ird
280 éve halt meg Gottfried Wilhelm Leibniz német filoz6fus
150 éve halt meg Edmund Wastewld lengyel kolté
15— 120 éve sziiletett Anne de Noailles francia iron6
16 — 25 éve halt meg Bruno Cicognani olasz ird
190 éve sziletett Andrei Mure”anu roman kolté
17— 125 éve szlletett Makai Emil kolt6
90 éve szilletett Mario Soldati olasz kolt6
18 — 930 éve halt meg Fudzsivara no Akihira japan iré
90 éve szuletett Klaus Mann német ird
80 éve sziletett Peter Weiss német drdmairo
19 — 53 éve szliletett Kiradly L&szl6 romaniai magyar kolt§
20— 140 éve halt meg Bolyai Farkas dramairé
200 éve halt meg Dayka Géabor koltd
75 éve szilletett Dinu Pillat roman kritikus
21 — 430 éve halt meg Annibale Caro olasz iré
125 éve sziletett Ilarie Chendi roman kritikus
80 éve szllletett Csorba Gy6z6 magyar koltd
22 — 80 éve halt meg Jack London amerikai ir6
23— 25 éve halt meg Ury Benador roman ird
110 éve sziiletett Borbély Istvan roméniai irodalmar
20 éve halt meg André Malraux francia ird
24 — 425 éve halt meg Jan Blahoslav cseh ir6
170 éve szuletett Carlo Collodi olasz ird
130 éve szilletett Gyalui Farkas romaniai magyar filologus
200 éve sziiletett Stefan Ludwig Roth roméniai német iré
25 — 75 éve szuletett Rakos Sandor kolté
26 — 430 éve sziiletett Frances«) Bracciolini olasz kdltd
27 — 100 éve szllletett Giovanni Battista Angioletti olasz ir6
75 éve szuletett Pilinszky Janos kolt6
80 éve halt meg Emile Verhaeren belga koltd
28 — 25 éve halt meg Eugen Boureanul roman ir6
29 — 30 éve halt meg Simion Stolnicu roméan koltd
30 — 390 éve halt meg John Lyly angol kolté
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Ha karpotlasként ilyet is lehetne kérni, én négy sirt
szeretnék visszakapni. Tudjak, olyan kereszt nélkili, md-
k6bél 6ntott, magas csucsos fejfaju reforméatus sirokat. Két
parasztasszonyét és két parasztemberét: nagyszileimét és
dédsziileimét. Egymas mellett alltaka felvidéki falu teme-
t6jében. 1962 nyardn, amikorel6szor vittek el "haza", apam
és anyam még kimentek hozzajuk, 1989 &szén én mar
hiaba kerestem Oket.

Négyéves koromban nyaraltam els6 izben a kis somo-
gyi svdb-magyar faluban, Lajos nagybatydmnal. Az udvar
mintha egyetlen hatalmas homokoz6 lett volna. Ugy kép-
zelem, nagynéném leguggolt mellém, és azt mondta: aztan
tudod-¢é, hogy "otthon" ennél sokkal szebb udvar van?!
Nem tudtam, szileim hallgattak az attelepitésr6l. Nem
tudtam, hogy nem vagyunk otthon, hogy még sziiletésem
el6tt volt egy attelepités, a draga otthont — ahol minden
sokkal szebb és jobb, mint ezen a sivé homokon, a féld
gazdagabb, az allatok kovérebbek, két folyd is van: a lassd
Ipo' és a sebesebb Garam, ahol lent 4ztatnak és mézet
porgetnek, és ahol a szélesebb csalad fele ottmaradt — el
kellett hagyni. "Otthon" — mondta nagynéném. "Odaéat"
— igy életrevalobb nagybatyam.

El6szér nem is a nagyszil6k emlékének elhallgatasat
fajlaltam nagyon, hanem a mult szdzadbdl val6 dédszil6-
két. Ok még békében élhettek a viiaggal kis foldecskéjii-
kon, még ép lelk( emberek lehettek. Tulélték lanyukat és
vejuket, de az attelepitést hal'isten mar nem érték meg.

Hol a nagyapdm? Hol van a nagy esz(, bajszos, pipés,
sorivo uradalmi cseléd, a nagy haboruban megkukult id6-
sebbik Lajos? Miért, hogy csak ennyit, ezt az egy, arva
mondatot tudom 6sszeszedni rola? Miért ifjabb Lajos ho-
zott nekem estére a mez6rdl él6 egeret, kora reggel az
agyba par napos sivité malacot, miért apam csinalt nekem
krumplipuskat, vizipuskat, fizfafurulyat? Miértnem 6, a
nagyapam, akinek ez a tiszte lett volna? Miért nem vol-
tunk képesek legalabb a sirjadt meg6rizni? Miért Moéra
irasaibol és nem a csaladomtol tudtam meg, hogy a nagy
haborubol bizony nemcsak a jol ismert fecsegbk tértek
vissza, hanem kukak, félemberek is, akik helyett a felesé-
glk beszélt és cselekedett? Nagyanyam beteg lett, meghalt
'32-ben, nagyapadm '35-ben felakasztotta magat. Ennyi.
Ennyit ir a csaladi imakdényv, amely az ifjabb Lajos haléla-
kor énrdm szalit.

Holgyeim és Uraim! Kedves barataim és ellenfeleim!
Nagyemberek, vezet6k! Szlovdkok, magyarok, svabok,
szerbek, horvatok és mind e térség nacidi! Konzervativok,
liberalisok, szocialistdk! Az abortuszt elnéz6k és az abor-
tuszt tiltani akardk! Kedves feln6ttek, szildk! Vegyétek
észre: térségunkben a mésodik nagy hadbor(d 6ta most
koptatja az also iskolak padjait, most jar 6vodaba-bdlcsé-
débe, most szuletik meg az els6 nemzedék, amelynek
torténelmi esélye van négy él6, ép lelkd, atjarhaté hataro-
kon keresztll felkereshetd, a vilag el6tt vallalhaté nagy-
szUlére? Miért nem azon munkalkodtok, hogy
megtorténjék a csoda? Miért nem tudjuk most gy rendez-
ni kdzos dolgainkat, hogy ez meglegyen?

SZABO JUDIT: HOL A NAGYAPAM? (részlet)
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UJ LEMEZEIMET HALLGATOM 96.
,,Orando et laborando"

"Imadkozva és dolgozva"

— évszazados jelige, minden-
kor aktudlis. Elmélyedni lel-
klinkbe és két kezink mun-
kajaval szebbé, jobba tenni a viia-
got — isteni parancs és magas-
rend( emberi vagy is egyben.
Akarva, akaratlan, atgondolva
vagy Osztoneinktdl vezetve en-
gedelmeskediink ennek az 6rok
torvénynek. Ezek a gondolatok
otlottek eszembe, amikor lattam
Berkesi Sandort az ezres énekl6
tdmeg folott allni a kamagyi do-
bogon, a Bartok-verseny Nagy-
templom el6tti megnyitojan és a
Sportstadionban rendezett zaro-
Unnepségen. A debreceni Refor-
matus Kollégium tanéri-diaki
szép oltonyét viselte, visszaidéz-
ve szazadok ma is él6 puritéan,
valladsos eszményét, egyszeri
emberi viselkedésformait, tiszta
lelkiségét. Személye egyszerre
sugallta a Kollégiumi Kantus két
és fél évszazados multjat és a ma
is folyd komséneklés méltosagat,
rangjat. 1967 6ta, tehat harminc
éve vezeti a nagyhirl Kantust.
Az 6 keze alatt valt a kérus nem-
zetkOzi rangul egyuttesse. Min6-
sitésik — a lemezkisérd fiizet
szerint — a Magyarorszagon el-
érhet6 "legmagasabb hangver-
senykodrus-fokozat". Eddig
harom nagylemezik és kilfol-
don harom mdsoros kazettajuk
jelent meg. Ako6rus 100-110 tagot
szamlal évenként. Gimnazistak,
teologusok, egyetemistak éne-
kelnek benne, tehat ifjusagi ko-
rus; az aminek a zsenialis
matematika-professzor Marothi
Gyorgy, 1739-ben megalmodta.
Sokfelé jartak mar a viagban.
Hangversenyeztek Eurépa majd
minden orszagéban, eljutottak
Kanadaba, az Amerikai Egyesdlt
Allamokba is. Hagyomany és Uji-
tas jellemzi munkajukat, mdsor-
tervezésiiket. igy kerilt leg-
frissebb lemezikon egymas mel-
Ié Cherubini ¢ moll Requiemje és
Szokolay Sandor Kantata a galya-
rabok emlékére c. nagyszabéasu
mve.

A lemezen a Kéntus énekka-
rat a DOTE korus egésziti ki. Ez
a négy bet( Debreceni Orvostu-
doményi Egyetem Korusa név
roviditése. 1985-ben alapitotta
Gulyas Gyorgy. 1988 szeptembe-
rét6l Berkesi Sandor vette at az
egyUttes iranyitasat. Cherubini c
moll Requiem]ét a DOTE-korus
djitotta fel a vildgh&bord utani
Magyarorszagon els6ként 1986-
ban, Gulyas Gyorgy vezényleté-
vel. A Cherubini-m( szinte
repertodr darabja az egyuttes-
nek, amely féleg templomi hang-
versenyeken szerepel bel- és

Cherubini: Requkm (omofl)
Szokolay: Kiadta a galyarabok emlékére
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Berkest Sandor

kalféldon egyarant. Nalunk is
megfordultak Erdélyben. Nagy
sikerrel hangversenyeztek Ko-
lozsvaron, Tordaszentlaszlon,
Marosvéasarhelyen, Madéfalvan,
Zilahon. Magam is kolozsvari
szereplésik alkalmaval gy6z6d-
hettem meg e mikedvel6kbdl al-
16, de magas mi(ivészi szinvo-
nalon énekld hangversenykdrus
zenei kvalitasarol.

A lemez: el6adoi szintézis.
Debrecen rangos egydttesei (kdz-
tik a méar emlitetteken kivil a
Debreceni Filharmonikus Zene-
kar) él6 hangverseny keretében
megszolaltatott miivek felvételé-
vel igazoljék jo hiriket, mlvészi
rangjukat. A Szokolay-kantata-
ban Kertész Tamas m(ikddik kdz-
re — bariton sz6l6, narrator. A
hangverseny a debreceni Szt. An-
na Székesegyhazban hangzott el
1994 aprilis 10-én Berkesi Sandor
vezényletével. A lemezkisér6 fu-
zet impozans, szines fotdja valo-
di zenetinnep hangulatat idézi
fel. Ugyszintén a lemezrdl fel-
hangz6 nagyszabasu korus-ze-
nekari hangzas is.

A két m(, méasfélszaz év ta-
volsagaban nyujt kezet egymas-
nak: mindkett§ emlékezd zene,
szenvedésrél, halalrol, Istenbe
vetett bizodalomrol sz6l a ma
emberéhez, minden korok embe-
réhez. Mindkét szerz6 irhatta
volna azt, amit Sztarai Mihaly
zsoltaros zsdvege 1593-ban igy
foglal szavakba: "Mely igen j6 az
Ur Istent dicsérni, Felségednek,
én Uram, énekelni. Szent nevedet
dicsérvén magasztolni / Es min-
denditt a vilagon hirdetni." Ehhez
kapcsolddik Szokolay Sandor ki-
sérészovegebdl: 'Szoveges inspi-
raciot a koltészeten kivil egyre
gyakrabban nyertem a Szentiras
gyonyord, komoly veretes Igéi-
bél és a regi nyelvezet(i kddexek-
ben fellelhetd irasokbol. Alko-
tokedvemet a kifejezetten temp-
lomi légkord, szakrélis zene ahi-
tata hamar eluralta. A mate-
rializal6dd, ateista viidg csomore
torvényszerlien hizott a temp-
lom felé, ahol még az ember talal-
kozhat 6nmagaval is."

TERENYI EDE



. HELIKON

A GELLERT SANDOR VERS- ES PROZAMONDO VERSENY

A szervezdbizottsag felhivasa

A Szatmarnémeti RMDSZ, Szatmarnéme-
ti Szent-Gyorgyi Albert Tarsasag, az Anya-
nyelvi Konferencia, a Szatmarnémeti
MADISZ, az EMKE Szatméar Megyei Szerve-
zete, Szatmar megye mvel6&dési felligyel6sé-
ge 1996. december 7-8-an hetedik alkalommal
rendezi meg a Gellért Sandor vers- és proza-
mondo versenyt.

Az kétségtelen, hogy a hetedik alkalom-
mal megrendezésre keril6 Gellért Sandor
vers-és prézamondo verseny kiemelkedd he-
lyet foglal el a rendezvény térténetében: de-
cember 10-én lenne Gellért Sandor 80 éves,
ebben az évben Unnepeljik a honfoglalas
1100. évfordulojat, Szatmarnémetiben és Sz-
kéddén pedig a Magyar irék millecentenariumi
talalkozéjat rendezziik meg.

A verseny célja a kisebbségi magyar iro-
dalom, a népkdltészet és az egyetemes ma-
gyar irodalom népszer(isitése a podium-
mivészetismert és kikisérletezendd eszkoze-
ivel, anyanyelv(ink 4polasa, a tiszta, szép ma-
gyar beszéd iranti igény felébresztése és
ébrentartéasa.

Részvételi tudnivalok.

1. A Gellért Sandor vers- és pr6zamondd
versenyen a vilagon barhol é16 miikedvel6
részt vehet: aki nem végzett szinm(vészeti
féiskolat, akadémiat, nem részesil szinm{i-
vészképzéshen, nem tevékenykedik hivata-

2. Betdltotte 16. életévét.

3. A versenyzd elkildi a Szatmarnémeti
Szent-Gydigyi Albert Tarsasag cimére (Ro-
ménia, 3900 Satu-Maré, Mihai Viteazul u. 10.
sz.) jelentkezési lapjat, amelyen vezeték-és
keresztnév, sziletési adatok, foglalkozas,
pontos cim és telefonszam szerepel. Mellékeli
a bemutatasra szant irodalmi mvek teljes
szovegét.

A verseny irodalmi anyaga két m(bdl all:

— egy szabadon véalasztott vers vagy pro-
za a kisebbségi magyar irodalombdl

— egy szabadon véalasztott vers vagy pro-
za az egyetemes magyar irodalombdél, amely-
be természetesen beletartozik mind a
kisebbségi irodalom, mind a népkdltészet
minden mifaja

— egy-egy el6adas id6tartama nem ha-
ladhatja meg a 12 percet, de nem lehet keve-
sebb 2 percnél.

A kilonb6z6 magyarlakta teriiletek a ko-
vetkez6 szamaranyban képviseltetik magu-
kat a Gellért Sandor szaval6versenyen:

3-3 szavaiéval Bihar, Hargita, Kovéaszna,
Maros és Szatmar megye,

2-2 versenyzével Arad, Kolozs, Marama-
ros, Szilagy és Temes megye, valamint Buka-
rest,

1-1 versenyz6vel a tébbi romaniai ma-
gyarlakta megye

1-1 versenyz6vel a kiilonb6z6 magyaror-

sos el6addként.

Oda egy gorog vazahoz

John Keats versébdl idéziink a fligg6leges
15., vizszintes 1., figg6leges 14. és 29. szamu
sorban. Téth Arpad forditasa.

VIZSZINTES: 1. Az idézet masodik sora
(zart betlk: I, L, SZ, J, E, S). 14. Konyhai
segédeszkdz. 15. Norvégia kiralya. 16. Ki-
kotévaros Iran délnyugati részén. 17. Hir-
telen ratdmadok. 20. Bizéanci stilusu
szentképre jellemz6. 21. HGskdltemény,
romanul. 23. Forint. 24. Személyedé. 25.
Nagy erével ont valamit (pl. tizhanyad).
28. A Brassdi Lapok el6dje volt. 29. Liter és
tonna. 30. Hazai diszkoszveténd volt, elol
személynevének kezd@bet(ijével. 31. NGi
név. 33. Szintén. 34. Levegd,régiesen. 36.
Zavaros bort! 37. Ugyirat. 38. Az Amerikai
Egyesiilt Allamok roman roviditése. 39. A
.. szérin — Ady Endre-verscim. 41. E
foly6 kanyaréban hires csata zajlott le a
masodik vilaghaboraban. 43. Daral6. 45.
Ezerszaz, rémai szammal. 46. A Ludolf-
féle szam. 47. Elfogyasztja. 49. Szam ide-
gen roviditése. 51. Ellentétes kot6sz6. 53.
Gardonyi Géza szinm(ve. 55. A tavoli tar-
gyat. 56. Peres Uigyben ddntétt vala. 58. A
negyven rablo tarsa. 59. Orvend. 60. Vala-
mit erezetet utanzo6 rajzolattal diszit. 62.
Id6s. 63. Ures lak! 64. Vissza: Abel testvére
(ék. h.). 65. Vagja le a gabonat. 67. Belgiu-
miés németorszagi gépkocsik nemzetkozi
jelzése. 68. Hires. 70. Aliz kevert betdi. 73.
Villamosenergia. 74. Oreg kéz jelzGje. 75.
Kiejtett massalhangz6. 76. Muzsika (ék.
£).77. Urmérték. 81. Vajon rendkiviil légi-

Fészerkeszt6Hékystess:KIRALY.LASZLO
Felelgs titkar SIGMONP ISTVAN

szagi megyék.

es? 83. A Balkan keleti részén élt, indoeu-
répai nyelvi okori nép. 84. Nagyon kis
mértékben.

FUGGOLEGES: 2. Néma tiiz! 3. Jelleg-
zetes osztrak tartomany. 4. Keresztiilassa.
5. LAR. 6. Kén és lantan vegyjele. 7. A
Monte Christo gréfjanak csaladneve. 8.
Francia alapige. 9. Kicsinyité képz6. 10.
Hatartalanul kébit! 11. Albérlgje. 12. Becé-
zett orvos, nével6vel. 13. Acél keményit6-
sére hasznalt fém. 14. Az idézet harmadik
sora (zart bet(ik: M, S, I, J, G, K). 15. Az
idézet elsG sora (zart betii: A). 18. Ajanlani,
angolul. 19. Kecske eleje és hatso része! 22.
Férfinév. 26. Osszezavart izom! 27. Elet6r-
z0 isten a régi szlavoknal. 28. Uranak tart
— arégi magyaroknal. 29. Az idézet negye-
dik sora (zart betlk: Y, D, L, S, G). 32.
Vissza: mindent elpusztitd. 35. Tancot jar.
40. Gyermeke. 42. H6, roméanul. 44. BGsé-
gesen araszt. 47. A Rab ember fiai irdja. 48.
Se ..., se szama. 50. Vizi atkel6hely, ahol
nincs hid. 52. Keritéssel elzara. 54. Tag is.
56. MUlt szazadi magyar szobrasz (Mik-
16s, 1831-75).57. Minden... kanal. 61. Gon-
dolati altalanositas, elképzelés. 64. Az
Erdélyi-medencében favo szél. 65. A le-
szarmazott (kétsz0). 66. A légmozgas, vé-
gén folos betlikett6zés. 69. Jds, proféta —
romanul. 71. Ferdén lefelé iranyula. 72.
Koltség, rezsi — romanul. 75. Budapesti
kavéhaz (ék. f.). 78. Vissza: képes tartani.
79. Ezt mondja a szamar. 80.... West, ame-
rikai szinésznd. 82. Haz6rz6. 85. GN.

SALLO LASZLO

SZABO GYULA

SZOCS ISTVAN  K-JAKAB ANTAL; vére,

apitvartyi tamogatassal jelenik meg - kiadja

LASZLOFFY ALADAR. Vitf,
orténet

Legaldbb 2-2 szavalét varunk Ausztria-
bol, Felvidékrél, Horvatorszaghdl, Karpatal-
jarél, Szlovéniabdl, Vajdasagbol és a vilag
barmelyik orszagabol, ahol magyarok élnek.

Terileti hovatartozastol fliggetlenil min-
den versenyz6nek rendelkeznie kell ajanlas-
sal.

Aromaniai szavalok amegyei RMDSZ, az
EMKE, vagy mas kdézmi(ivel6dési egyesilet
ajanlasat kell hogy mellékeljék a jelentkezési
lapjukhoz. A kulfoldieknek hasonléan kell
rendelkeznitik egy miivel6dési egyesiilet, is-
kola, egyhazi hivatal stb. ajanlasaval.

Azok aszavalok, akik valamilyen ok miatt
nem vehettek részt a helyi vagy megyei selej-
tez6kon, igy nem rendelkeznek ajanlassal,
25000 lej részvételi dij ellenében rész vehetnek
a Szatmarnémetiben sorra keril6 dontén. A
részvételi dijat a kovetkezd cimre kildjék:
Marton Annamaria 3900 Satu-Maré, Mihai Vi-
teazul 10. Ezzel elnyerik mindazokat a rész-
vételi jogokat, amelyeket a tébbi versenyzdk,
tehat fellépési lehetdséget, szallast, étkezést
biztositunk minden résztvevd szdmara.

Dijazas

I. dij 120000 lej

Il. dij 100000 lej

I1l. dij 80000 lej

Ko6zonségdij 80000 lej

Jelentkezési hataridd:

1996. november 10.

A HELIKON 19. szdmaban koézolt, Darublcst cim{i
rejtvény megfejtése: s éket bontva és kosarazva/kereng min-
den darucsapatja régi hires Kismocsamak/minden szabad
darusereg/mint elveszett paradicsomnakJszent sirnak, bisan
tiszteleg.
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